A 

	Abbinamento colori interni/esterni
	Combinaties lakkleuren/interieurbekleding

	Abitabilità = Vedi “Coefficiente di abitabilità complessiva”.
	Leefbaarheid = Zie “Totale leefbaarheidscoëfficiënt”.



	ABS (Antilock Braking System) = Nome inglese universalmente adottato. Nome originale tedesco: Anti Blockiert Schutz  Sistema elettronico che impedisce il blocco delle ruote durante la frenata, allentando la pressione frenante sulla ruota che tende a bloccarsi e ripristinandola subito dopo, più volte in un secondo.
	ABS Antilock Braking System = ofwel Anti-BlokkeerremSysteem. Elektronisch systeem dat het blokkeren van de wielen tijdens het remmen verhindert door de remdruk bij het blokkerende wiel weg te nemen en onmiddellijk daarna weer te herstellen.



	ACC o Cruise Control Adattativo = Vedi anche RCC. Tipo di Cruise Control (v.) abbinato ai cambi automatici che durante la marcia avverte mediante un radar la presenza di altri veicoli o di ostacoli fissi sulla traiettoria di marcia e rallenta automaticamente in modo da non superare la distanza di sicurezza.
	ACC of Adapatieve Cruise Control = Soort van Cruise Control (zie aldaar) in combinatie met automatische versnellingsbakken dat tijdens het rijden d.m.v. een radar de aanwezigheid van andere auto’s of vaste obstakels op de rijbaan meldt en automatisch snelheid afneemt om niet onder de veiligheidsafstand te komen.



	Accecato = Furgone complementare chiuso senza finestrature.
	Gesloten bestel = Gesloten bestelwagens zonder zijruiten

	Acceleratore elettronico = Acceleratore nel quale il pedale non è collegato alla farfalla ma alla centralina. Il guidatore esprime la sua richiesta di potenza direttamente a quest'ultima, che provvede a regolare la farfalla e tutti gli altri organi del motore. Ciò migliora la qualità della combustione e aumenta il comfort di guida.
	Elektronisch gaspedaal = Gaspedaal dat niet aan de gasklep maar aan de regeleenheid is verbonden. De bestuurder geeft zijn vraag om vermogen rechtstreeks aan de regeleenheid door, die de gasklep en alle overige motororganen aanstuurt. Dit verbetert de kwaliteit van de verbranding en verhoogt het rijcomfort.

	Accelerazione laterale = È quella a cui è soggetto un veicolo che percorre una curva. Generalmente viene espressa in "g". Moltiplicata per la massa dà il valore della forza centrifuga che tende a spingere l'auto verso l'esterno.
	Middelpunt vliegende kracht = Dit is de kracht waaraan een auto die door een bocht rijdt onderhevig is. Wordt gewoonlijk in “g” uitgedrukt. Levert vermenigvuldigd met de massa de waarde van de centrifugaalkracht op die de auto naar buiten duwt.



	ACCELERAZIONE. È la variazione di velocità (misurata normalmente in metri al secondo) nell'unità di tempo (un secondo), ed è quindi espressa in m/s2. Nel linguaggio automobilistico esprime la capacità di un veicolo di passare da una velocità ad un'altra facendo uso del cambio e utilizzando il motore al massimo delle prestazioni.
	ACCELERATIE. De snelheidsvariatie (gewoonlijk gemeten in meters per seconde) in een tijdseenheid (een seconde), uitgedrukt als m/s². In automobieltaal staat acceleratie van een auto voor het vermogen waarin versneld kan worden.



	Accensione = Operazione con cui si provoca l'inizio della combustione di una sostanza in presenza di ossigeno o altro comburente.
	Ontsteking = Veroorzaakt het begin van de verbranding van een stof in aanwezigheid van zuurstof of een ander verbrandingsmiddel.

	Accettazione lavori
	Receptie werkzaamheden

	Accoglienza e Scoperta
	Ontvangst en Ontdekking

	ACI
	RDC (ANWB)

	Addestramento personale
	Personeelstraining

	Aerodinamica = È la scienza che studia il movimento di un oggetto nell'aria. Per le automobili il parametro più noto è il cx, ossia il coefficiente di penetrazione aerodinamica. La resistenza dell'aria che si oppone al movimento della vettura è proporzionale al prodotto fra la superficie frontale della carrozzeria e il cx. L'aerodinamica assume grande importanza man mano che la velocità aumenta, ma nell'utilizzo cittadino della vettura è un fattore trascurabile.
	Aërodynamica = De leer die de beweging van een voorwerp in de lucht als onderwerp heeft. Voor auto’s is de meest bekende parameter de Cw-waarde, de luchtweerstandscoëfficiënt. De weerstand die de lucht biedt aan de beweging van het voertuig is evenredig met het product van het frontoppervlak van de carrosserie en de Cw-waarde. De aërodynamica wordt belangrijker naarmate de snelheid toeneemt, maar is bij gebruik in de stad een verwaarloosbare factor te noemen.



	Affidabilità
	Betrouwbaarheid

	Affitti
	Huur

	After sales
	After-sales

	Agugliato = Tessuto ottenuto mediante compattazione meccanica (agugliatura) di fibre tessili, utilizzato nell'automobile principalmente per la fabbricazione di cappelliere, di tappeti per pavimenti, di rivestimenti per vani, baule ecc. Nelle versioni liscio, bouclè e velours.
	Naaldvilt = Stof verkregen door mechanische samenpersing van stofvezels, die in de auto voornamelijk wordt gebruikt voor de fabricage van hoedenplanken, vloermatten, bekleding van opbergvakken en kofferbakken enz. Leverbaar in de versies glad, bouclé en velours.



	Air Bag (dall'inglese air = aria e bag = sacchetto) = Dispositivo di sicurezza passiva formato da un cuscino a gonfiaggio istantaneo, contenuto in un apposito vano nel centro del volante che si frappone come una morbida protezione tra il corpo del guidatore e le strutture antistanti del veicolo che potrebbero causare lesioni assorbendo l'impatto del corpo. Viene azionato in caso d'urto da un sensore di decelerazione in 30 millisec. E si sgonfia dopo 100 millisec. In un tipico urto a 50 km/h contro ostacolo fisso. Nella vettura è abbinato al pretensionatore delle cinture di sicurezza.
	Airbag (uit het Engels air = lucht en bag = zak) = passieve veiligheidsinrichting bestaande uit een opblaasbaar kussen dat in een speciale ruimte binnen het stuurwiel is ondergebracht en dat zich als een zachte bescherming tussen het lichaam van de bestuurder en de voorste voertuigstructuur, die letsel zou kunnen veroorzaken, plaatst en de impact van het lichaam absorbeert. Deze inrichting wordt in geval van een botsing in 30 milliseconden door een vertragingssensor geactiveerd. De luchtzak loopt leeg na 100 milliseconden. In de auto moet de airbag in combinatie met de veiligheidsgordels worden gebruikt.



	Air bag meccanico = Viene così definito il cuscino gonfiabile attivato da un sensore di tipo meccanico, invece che elettronico. Il principale vantaggio di questo impianto è di poter contenere tutti i componenti all'interno del volante, senza richiedere ulteriori collegamenti elettrici o sensori. Teoricamente, quindi, sarebbe sufficiente sostituire il volante tradizionale con uno dotato di air bag per trasformare una vettura nata senza cuscino gonfiabile. In realtà ciò non è consigliabile, perché le caratteristiche del sensore che comanda il gonfiamento del cuscino devono essere accuratamente tarate per spostarsi con le modalità di deformazione della scocca durante l'urto.
	Airbag, mechanische = Zo wordt het luchtkussen genoemd dat geactiveerd wordt door een mechanische in plaats van een elektronische sensor. Het voornaamste voordeel van dit systeem is dat alle componenten in het stuurwiel ondergebracht kunnen worden, zonder dat aanvullende elektrische aansluitingen of sensoren nodig zijn. Dus in theorie zou in een auto die niet van een airbag is voorzien, het traditionele stuurwiel vervangen kunnen worden door een stuurwiel met airbag. Maar in de praktijk is dit niet aan te raden, omdat de kenmerken van de sensor die het opblazen van het kussen aanstuurt nauwkeurig moeten zijn afgesteld op de vervormingskarakteristiek van de carrosserie tijdens de botsing.



	Airbag multistadio intelligente = Airbag che può gonfiarsi totalmente o solo in parte, agli ordini di una centralina che valuta l’intensità dell’urto, la presenza  o meno del passeggero, il suo peso e il fatto che abbia o non abbia la cintura allacciata. 
	Intelligente meertraps-airbag = Airbag die gedeeltelijk of volledig wordt opgeblazen, in opdracht van een regeleenheid die de botskracht, de aanwezigheid van de voorpassagier, zijn gewicht en het feit of hij wel of niet de gordel draagt beoordeelt.  



	Alberi controrotanti di equilibratura = Dispositivo capace di annullare le vibrazioni causate dalle forze interne del motore (forze d'inerzia e alterne). È costituito da 2 alberi, a masse eccentriche, controrotanti l'uno rispetto all'altro ubicati nel basamento motore (sono detti anche contralberi).
	Balansassen, tegengesteld draaiende = Inrichting die voor het opheffen van de trillingen zorgt die veroorzaakt worden door de krachten binnen de motor (inertie- en alternerende krachten). De inrichting bestaat uit twee assen met excentrische massa’s, die in tegengestelde richting ten opzichte van elkaar draaien en die in het motorblok zijn ondergebracht.

	Alesaggio = Diametro (in millimetri) del cilindro nel quale scorre il pistone.
	Boring = Diameter (in millimeter) van de cilinder waarbinnen de zuiger loopt.

	Allegato
	Bijlage

	Allestimento = Il complesso delle dotazioni e attrezzature di bordo.
	Uitrustingsniveau = Het geheel aan voorzieningen, uitrustingen en accessoires van de auto.

	Altezza del supporto lombare
	Hoogteverstelling van de lendensteun

	Alzacristalli
	Elektrisch bediende ruiten

	Ambulanziabile = Veicolo predisposto per la trasformazione in ambulanza da parte dei carrozzieri.
	Ambulance-voorbereid = Voertuig voorbereid voor omvorming tot ambulance door de carrosseriebouwers.

	Amianto = In campo automobilistico queste fibre venivano impiegate nella fabbricazione dei materiali di attrito dei freni e frizioni. Con l'uso tendono a polverizzarsi e a disperdersi nell'atmosfera; con conseguenze dannose per la salute. L'amianto nei materiali d'attrito è stato sostituito da una miscela di fibre diverse (kevlar, fibre d'acciaio, di roccia, ecc.).
	Asbest = In de autosector werden asbestvezels gebruikt voor de fabricage van het wrijvingsmateriaal van remmen en koppelingen. Tijdens het gebruik heeft dit materiaal de neiging om te verpulveren en vrij te komen in het milieu, met schadelijke gevolgen voor de gezondheid. Asbest als wrijvingsmateriaal is vervangen door mengsels van verschillende vezels (kevlar, staalvezels, glasvezels, enz.).



	Ammortamenti 
	Afschrijvingen

	Ammortizzatore lamellare = Ammortizzatore in cui la molla di taratura della valvola è sostituita da una speciale membrana "lamellare" a inerzia molto ridotta, che assicura maggior comfort e silenziosità alle sospensioni, pur fornendo un'azione maggiorata di smorzamento.
	Schokdemper, membraanklep = De membraanklepschokdemper is een schokdemper waarin de afstelveer van de klep vervangen is door een speciaal “lamellenmembraan” met zeer beperkte inertie, dat garant staat voor meer comfort en een geluidsarme werking van de vering, in combinatie met een grotere demperwerking. 

	Ammortizzatore = Dispositivo o idraulico o a frizione che attutisce urti e vibrazioni; nei veicoli smorza le oscillazioni della sospensione.
	Schokdemper = Hydraulische demper of frictiedemper die schokken en trillingen opvangt; dempt bij voertuigen de oscillaties van de wielophanging.

	Analogico = Tipo d'indicatore, dotato di un quadrante e di una lancetta, che visualizza in modo continuo e progressivo le variazioni delle grandezze misurate (temperatura, velocità, ecc.).
	Analoge instrumenten = Instrumenten (of meters) met een plaat en een wijzer die voortdurend de variaties van de gemeten grootheden aangeeft (temperatuur, snelheid, enz.).



	Anticipo accensione = Per un corretto funzionamento del motore, la scintilla della candela viene fatta scoccare prima che il pistone raggiunga il punto morto superiore, ossia la sua posizione più alta nel cilindro; questo perché la miscela aria-benzina necessita di un certo periodo di tempo per bruciare completamente. Il valore di tale anticipo è definito dall'angolo di cui è inclinata la manovella dell'albero a gomiti rispetto alla posizione verticale (corrispondente al punto morto superiore) nel momento in cui scocca la scintilla.
	Ontstekingsvervroeging = Om een correcte motorwerking te verkrijgen, wordt de vonk van de bougie eerder opgewekt dan dat de zuiger het bovenste dode punt, dat wil zeggen de hoogste stand in de cilinder, bereikt; dit omdat het lucht-benzinemengsel een zekere tijd nodig heeft om volledig te verbranden. De waarde van deze vervroeging wordt bepaald door de hoek die de drijfstangtap van krukas ten opzichte van de verticale stand (die overeenkomt met het bovenste dode punt) inneemt op het moment dat de vonk wordt opgewekt.



	Antidive = (dall'inglese = anti picchiata) azione che contrasta la tendenza del veicolo al beccheggio in frenata.
	Anti-dive = (uit het Engels = anti-duik) actie die de tendens van de voorkant van de auto om tijdens het remmen naar beneden te duiken tegengaat.

	Antigelo = Evita il congelamento dell'acqua contenuta nell'impianto di raffreddamento. In passato veniva aggiunto prima della stagione invernale e tolto in primavera. Oggi è stato sostituito dai "liquidi permanenti".
	Antivries = Verhindert de bevriezing van het water in het koelsysteem. Vroeger werd een antivriesmiddel toegevoegd voordat het winterseizoen begon en verwijderd in de lente. Tegenwoordig worden “permanente vloeistoffen” gebruikt. 

	Antimisfiring (termine inglese = anti mancata accensione) = Identifica interventi atti a prevenire la mancata accensione della miscela aria-combustibile.
	Antimisfiring (Engelse term = tegen “gemiste” ontsteking) = deze term wordt gebruikt voor voorzieningen die de gemiste ontsteking van het lucht-brandstofmengsel voorkomen.

	Antintrusione = Serve a proteggere maggiormente i passeggeri in caso di urto laterale, meno frequente di quello frontale, ma assai più pericoloso per gli occupanti, anche se hanno regolarmente allacciato le cinture e viaggiano su una vettura equipaggiata con air bag.
	Versterkingsbalken = Deze versterkingsbalken in de portieren dienen ter bescherming van de passagiers tijdens zijdelingse botsingen, die minder frequent dan frontale botsingen zijn, maar veel gevaarlijker voor de inzittenden zijn, ook al hebben die hun gordels om en rijden ze in een auto die met airbags is uitgerust.



	Antipattinamento = Dispositivi gestiti dall'elettronica che consentono di limitare la potenza trasmessa alle ruote adeguandola automaticamente alle diverse condizioni di aderenza.
	Anti-slip = Bijvoeglijk naamwoord gebruikt voor elektronische inrichtingen die voor een beperking van de aan de wielen doorgegeven kracht zorgen door deze automatisch aan de verschillende gripcondities aan te passen.

	Antipizzicamento = Dispositivo di sicurezza che avverte la presenza di ostacoli, per esempio il dito di un bambino, e inverte il movimento del cristallo, riportandolo alla posizione iniziale.
	Anti-beknelling = Veiligheidsvoorziening die de aanwezigheid van obstakels detecteert, bijvoorbeeld de vinger van een kind, en de bewegingsrichting van de ruit omdraait en de ruit in de beginstand terugbrengt.

	Anti-submarining
	Anti-submarining

	Antisubmarining = Configurazione dei sedili che impedisce in caso di urto frontale e con elevata decelerazione di scivolare al di sotto delle cinture.
	Anti-submarining = Bijvoeglijk naamwoord voor de in de stoelen ingebouwde dwarsbalk die voorkomt dat de inzittenden bij een frontale botsing en bij een sterke afremming van onder de gordels vandaan schieten.

	Anzianità del parco
	Leeftijd van het wagenpark

	APC o Automotive Power Cable = Cavi elettrici ad alta resistenza alle sollecitazioni meccaniche, in particolare all’usura per abrasione.
	APC of Automotive Power Cable = Elektrische kabel met hoge weerstand tegen mechanische belasting, met name tegen slijtage door schuren.



	Appoggiatesta
	Hoofdsteun

	Approccio relazionale
	Relationele benadering

	AQS Air Quality Sensor = È un sensore che, superata una determinata soglia di inquinamento dell’aria, chiude automaticamente il ricircolo.
Una importante novità consiste nella chiusura automatica di cristalli e tettuccio, se è presente questo contenuto.
	AQS Air Quality Sensor = Dit is een sensor die boven een bepaalde vervuilingsdrempel van de lucht automatisch de recirculatie sluit.
Een belangrijke noviteit is het automatisch sluiten van ruiten en dak, indien deze optie aanwezig is.

	Aquaplaning (termine inglese = scivolare sull'acqua) = Slittamento dei pneumatici sul velo d'acqua del fondo stradale bagnato.
	Aquaplaning (Engelse term = glijden over water) = slippen van de banden over een laagje water op een nat wegdek.

	Aree di attrazione
	Attractiepunten

	Arrotolatore (cintura con)
	rolgordel

	ASR o AntiSlip Regulation = Dispositivo antipattinamento che impedisce lo slittamento delle ruote motrici. Se pattinano entrambe, fa chiudere leggermente la farfalla per ridurre l’eccesso di coppia erogata dal motore. Se pattina una ruota sola, fa intervenire il relativo freno. E’ disinseribile in caso di necessità. In presenza di catene da neve, ad esempio, va disinserito perché la catena deve “ammucchiare” la neve mediante piccoli slittamenti.
	ASR of Anti-slip Regulation = Anti-doorslipregeling die het slippen van de aangedreven wielen verhindert. Als ze beiden slippen, sluit de ASR de gasklep iets om het overmatige koppel dat door de motor wordt geleverd te reduceren. Als slechts een wiel slipt, wordt de betreffende rem in werking gesteld. De ASR kan indien nodig uitgeschakeld worden. Zo moet bijvoorbeeld in geval van sneeuwkettingen de ASR uitgeschakeld worden, omdat de ketting sneeuw door middel van kleine slipbewegingen sneeuw moet “ophopen”.



	Assistenza
	Service

	Assorbimento  manodopera (ore)
	Hoeveelheid  werkuren

	Attività (business) assistenza
	servicebusiness

	Attività officina
	Garage-activiteiten

	Auto-adattatività
	Zelfaanpasbaarheid

	Autobloccante = È un tipo particolare di differenziale che viene utilizzato quando le condizioni d'impiego della vettura (fuoristrada o auto a trazione integrale) o l'elevata potenza a disposizione (sportive) rischierebbero di far slittare la meno aderente delle ruote motrici. Il bloccaggio è necessario poiché una delle caratteristiche del normale differenziale è che quando una ruota motrice pattina, neppure l'altra, pur avendo una sufficiente aderenza, può trasmettere potenza.
	Differentieel, zelfblokkerend = Een speciaal type differentieel dat gebruikt wordt wanneer de gebruikscondities van de auto (terreinvoertuig of auto met vierwielaandrijving) of het hoge beschikbare vermogen (sportieve auto’s) een risico inhoudt op het slippen van het aangedreven wiel met de minste grip. Het blokkeren is nodig, want een van de kenmerken van een normaal differentieel is dat wanneer een aangedreven wiel slipt, het andere wiel, ook al bezit het voldoende grip, geen vermogen kan overbrengen.



	Autocompensazione = Sostituzione temporanea in modo automatico del segnale trasmesso da un eventuale sensore in avaria con un omologo dato standard, fino a riparazione avvenuta. Viene anche indicata coi termini inglesi: recovery = rientro limp-home = ritornare a casa zoppicando.
	Zelfcompensatie = Tijdelijke vervanging, op automatische wijze, van het signaal verzonden door een eventueel defecte sensor door een gelijksoortig standaardgegeven, zolang de reparatie niet is geschiedt. Wordt ook aangeduid met de Engelse worden: recovery = berging, herstel limp-home = naar huis strompelen.



	Autolivellante = Dispositivo applicato alla sospensione, che consente di mantenere inalterata l'altezza da terra della vettura indipendentemente dal carico trasportato. Di tipo pneumatico o idraulico, è generalmente applicato al retrotreno, in particolare delle station wagon.
	Niveauregeling = Inrichting die voor de vering wordt toegepast en die de carrosserie onafhankelijk van de belasting op dezelfde hoogte houdt. Kan pneumatisch of hydraulisch zijn en wordt meestal voor de achtervering toegepast, in het bijzonder bij station wagons.



	Automatico (cambio) = Trasmissione che non richiede l'intervento del guidatore né sul pedale della frizione (che quindi viene eliminato), né sulla leva del cambio (sostituita da un altro selettore). Gli ingranaggi nella scatola del cambio sono completamente diversi da quelli delle trasmissioni manuali poiché vengono utilizzati ruotismi detti epicicloidali. Il disco della frizione è sostituito dal convertitore idraulico di coppia. I più recenti automatici hanno 4 o 5 marce, sono gestiti dall'elettronica e non hanno slittamenti interni al convertitore di coppia riducendo così il consumo di carburante.
	Transmissie, automatische = Trasmissie die niet bediend hoeft te worden door de bestuurder en dus geen koppelingspedaal (geëlimineerd) en versnellingspook (vervangen door een keuzehendel) behoeft. De tandwielen in het versnellingsbakhuis zijn compleet anders dan die van een handgeschakelde versnellingsbak, omdat zogenaamde epicycloïdale tandwieloverbrengingen worden gebruikt. De koppelingsplaat is vervangen door de hydraulische koppelomvormer. De meest recente automatische transmissies beschikken over 4 à 5 versnellingen, worden door elektronica geregeld en vertonen geen slipbewegingen in de koppelomvormer, waardoor het  brandstofverbruik is afgenomen.
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	Backstage = Attività organizzata dalla Concessionaria per clienti fidelizzati durante la quale viene presentata in esclusiva una nuova vettura.
	Backstage = Activiteit georganiseerd door het dealerbedrijf voor trouwe klanten, tijdens welke op exclusieve wijze een nieuwe auto wordt gepresenteerd.

	Back-up meccanico = Dispositivo che svolge meccanicamente la stessa funzione di un altro dispositivo elettronico ed è disponibile in caso di avaria di quest’ultimo. Per esempio: la chiave meccanica incorporata nel Telecomando/CID.
	Mechanische back-up = Apparaat dat mechanisch gezien dezelfde functie vervult als een elektronisch apparaat en beschikbaar is indien laatstgenoemd apparaat defect is. Bijvoorbeeld: de mechanische sleutel die is ingebouwd in de afstandsbediening/CID.

	Bagagliaio 
	Bagageruimte 

	Baricentro di gamma = Punto ideale di equilibrio della gamma, intesa come un asse su cui si dispongono i vari segmenti con le rispettive % di vendita sul totale vendite del brand. Aumentando o diminuendo il peso % di un dato segmento si sposta il baricentro.

	Zwaartepunt van het leveringsprogramma = Ideaal evenwichtspunt van het leveringsprogramma, gezien als een as waarop de verschillende segmenten met de betreffende verkooppercentages op de totale verkoop van het merk zijn gerangschikt. Door toename of afname van het percentage van een bepaald segment, zal het zwaartepunt verplaatst worden.

	Barra di torsione = È una barra le cui estremità sono solidali al telaio della vettura da una parte e a un braccio della sospensione dall'altra. Rispetto alla classica molla elicoidale ha un minore ingombro in altezza e consente più facili regolazioni dell'assetto. Ha però costo e complicazioni costruttive maggiori e non offre una risposta altrettanto precisa e prevedibile.
	Torsiestaaf = Dit is een staaf waarvan de uiteinden aan de ene kant vast met het autochassis en aan de  andere kant met een draagarm van de wielophanging zijn verbonden. Ten opzichte van de traditionele schroefveer neemt deze staaf minder plaats in de hoogte in en maakt de afstelling van de wielgeometrie eenvoudiger. Hij brengt echter hogere kosten en een ingewikkeldere constructie met zich mee en biedt niet altijd een precieze en voorspelbare reactie.

	Barra stabilizzatrice = Detta anche antirollio, unisce le due sospensioni situate ai lati opposti dello stesso asse in modo da limitare il coricamento laterale della vettura in curva. Costruttivamente è una barra di torsione. La sua presenza non influenza il molleggio quando le ruote dello stesso asse incontrano contemporaneamente un ostacolo o un avvallamento.
	Stabilisatorstang = Ook dwarsstabilisator genoemd, verbindt de twee wielophangingen aan de twee tegenovergestelde zijden van dezelfde as op zodanige wijze dat het zijdelings overhellen van de auto in de bocht wordt beperkt. Qua constructie lijkt hij op een torsiestaaf. Zijn aanwezigheid beïnvloedt niet de veerwerking wanneer de wielen van eenzelfde as gelijktijdig tegen een obstakel of in een kuil rijden.



	Basculamento del piano seduta
	Hoogteverstelling en basculebeweging

	Beccheggio = È il movimento della carrozzeria rispetto alle ruote che avviene durante le accelerazioni e le frenate, provocando rispettivamente l'abbassamento della coda e l'innalzamento del muso e viceversa. Le sospensioni (vedi) con geometria tale da minimizzare il fenomeno sono dette "anti-dive" all'avantreno e "anti-squat" al retrotreno.
	Duiken = Dit is de beweging van de carrosserie ten opzichte van de wielen wanneer geaccelereerd of geremd wordt, waardoor respectievelijk de staart omlaag gaat en de neus omhoog komt en andersom. Een wielophanging (zie aldaar) met een geometrie die dit verschijnsel tegenwerkt wordt “anti-dive” voor de voorwielophanging en “anti-squat” voor de achterwielophanging genoemd. 



	Benzina verde = È benzina priva di piombo, la cui denominazione non significa che sia meno inquinante delle altre, ma soltanto che essa è l'unica a consentire il buon funzionamento delle marmitte catalitiche capaci di ridurre al 90% le emissioni inquinanti allo scarico: la presenza di piombo danneggerebbe infatti irreparabilmente il catalizzatore.
	Loodvrije benzine = Deze benaming betekent niet alleen dat deze benzine minder vervuilend dan andere is, maar ook de enige is die de goede werking van katalysatoren verzekert, welke de vervuilende uitlaatgasemissies met 90% terugbrengen: de aanwezigheid van lood zou namelijk de katalysator op onherstelbare wijze beschadigen.



	Bi-zona = si riferisce alla divisione ideale dell’abitacolo in “zona guidatore” e “zona passeggeri”, con una differenza di temperatura fino a 7°C.
	Dual-zone = verwijst naar de ideale verdeling van het inzittendencompartiment in “bestuurderszone” en “passagierszone”, met een maximum temperatuurverschil van  7°C.

	Bobine a sigaro = (pencil coils) per l’accensione della candela. Eliminano la “scintilla persa” rendendo disponibile maggiore energia e riducendo l’usura della candela.   
	Pencil coils = (“potloodbobines”) voor de ontsteking van de bougie. Elimineren de  “lost spark” waardoor meer energie beschikbaar komt en de slijtage van de bougie vermindert.   


	Body computer = Unità di Controllo che coordina il funzionamento di tutti i sistemi elettrici ed elettronici presenti a bordo. La si può considerare una specie di supervisore che costituisce la porta di connessione tra la rete a bassa e quella ad alta velocità e nello stesso tempo sovrintende all'operato di entrambe.
	Body computer = Regeleenheid die de werking van alle elektrische en elektronische systemen in de auto coördineert. Het gaat om een soort “supervisor” die de verbindingspoort tussen het netwerk met lage snelheid en dat met hoge snelheid vormt en tegelijkertijd de werking van beide netwerken controleert.



	Bolla salubre = un contenitore-salute contro i veleni del mondo, con materiali naturali e anallergico. L’aria è fresca e pulita, ventilata ma non invasiva, le luci forti o attenuate a scelta, sedili caldi d’inverno e freschi d’estate.
	Gezondheidsbol = een gezonde afgesloten ruimte die tegen de vervuilde buitenwereld beschermt, met natuurlijke en anti-allergische materialen. De lucht is fris en schoon, geventileerd maar niet hinderlijk, de lichten zijn naar keus sterk of zwak, de stoelen zijn warm in de winter en koel in de zomer.

	Boost driver = (dall'inglese = guida della spinta) Sovralimentazione pilotata, sistema di sovralimentazione controllato elettronicamente, generalmente dalla centralina di iniezione/accensione. La pressione di sovralimentazione è gestita per mezzo di un'elettrovalvola in funzione dei parametri motoristici del momento.
	Boost driver = Geregelde vuldruk, vuldruksysteem dat elektronisch geregeld wordt, meestal door de gecombineerde ontstekings- en inspuitregeleenheid. De vuldruk wordt geregeld door een magneetklep op basis van de motorparameters die op dat moment aanwezig zijn.



	Bowden = Cavo flessibile costituito da un filo di acciaio scorrevole in una guaina che ne costituisce l'elemento di reazione (cavo acceleratore, frizione, ecc.).
	Bowdenkabel = Flexibele kabel bestaande uit een stalen draad die in een omhulsel kan schuiven dat het reagerende element vormt (kabel voor gaspedaal, koppeling, enz.).



	Boxer = Vedi cilindri contrapposti.


	Boxermotor = Multicilindermotor gekenmerkt door het feit dat de bewegingen van de zuigers in hetzelfde vlak plaatsvinden en een gelijk aantal cilinders tegenover elkaar liggen. Ten opzichte van lijnmotoren en V-motoren biedt de boxermotor het voordeel van een betere uitbalancering en draagt dus minder trillingen naar de carrosserie over. Bovendien neemt hij minder plaats in de hoogte in waardoor het zwaartepunt lager komt te liggen, wat het dynamische gedrag van de auto ten goede komt.

	Bracciolo posteriore 
	Armsteun achter

	Brake Assist (Assistente alla frenata) = Dispositivo che fornisce un supplemento di forza frenante nelle frenate di panico. Vedi EVA e HBA.
	Brake Assist = Voorziening die extra remkracht levert bij paniekremmen. Zie ook EVA en HBA.



	Brand = Brand vuol dire marca. Una marca si compone di diversi elementi (nome, logo, storia, stile di comunicazione, etc.)  per rappresentare i valori che ne costituiscono l’identità
	Brand = Brand betekent merk. Een merk bestaat uit verschillende elementen (naam, logo, geschiedenis, communicatiestijl, enz.) die de waarden tegenwoordigen waaruit de identiteit bestaat


	Brand experience, (esperienza di brand) = Provare, sperimentare, vivere l’essenza di una brand
	Brand experience = Een brand uitproberen, beleven, ervaren

	Branding = Si definiscono attività di branding tutte quelle finalizzate all’efficace asmissione al cliente dei valori di brand
	Branding = Branding-activiteiten zijn alle activiteiten die gericht zijn op een doeltreffende overdracht  van de waarden van de brand op de klant

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


C

	C.A.D. o Computer Aided Design = Disegno assistito dal calcolatore. Insieme di programmi da utilizzare su calcolatore per assistere il progettista nella fase di sviluppo del disegno industriale.
	C.A.D. of Computer Aided Design = Ontwerpen met behulp van computertechniek. Geheel van computerprogramma’s dat de ontwerper helpt bij het ontwikkelen van industriële tekeningen/design.



	C.F.C. Sigla che identifica i clorofluoro-carburi, composti gassosi impiegati negli impianti di condizionamento e nella fabbricazione degli espansi poliuretanici per le imbottiture dei sedili. Tra i principali responsabili della riduzione della fascia di ozono nella stratosfera, non verranno più utilizzati sulle nostre vetture.
	CFK
Afkorting van chloorfluorkoolwaterstoffen, gasvormige verbindingen die gebruikt worden in airconditioningsystemen en voor de fabricage van geëxpandeerd polyurethaan voor de vullingen van stoelen. Aangezien zij verantwoordelijk zijn voor de afbraak van de ozonlaag, worden zij niet meer in onze auto’s toegepast.



	Cabina motrice = Veicoli formati da sola cabina, specifici per carrozzieri trasformatori.
	Motorcabine = Voertuig dat alleen uit de cabine bestaat, specifiek bestemd voor carrosseriebouwers.

	Camber = Angolazione della ruota rispetto alla verticale, guardando la vettura da davanti.
	Camber = Wielvlucht, hoek van het wiel t.o.v. de verticale as, waarbij de auto vanaf de voorkant wordt bekeken.

	Cambio 
	Versnellingsbak

	Cambio robotizzato
	Gerobotiseerde versnellingsbak

	CAN = Rete di comunicazione per il trasferimento dei dati. Su Alfa 147 ce ne sono due: la B-CAN a bassa velocità per la gestione delle funzioni di carrozzeria (luci ecc.); la C-CAN ad alta velocità per il controllo dinamico del veicolo. Comunicano tra loro presso il Nodo Body Computer.
	CAN = Communicatienetwerk voor gegevensoverdracht. Op de Ulysse zijn er twee: het B-CAN netwerk met lage snelheid voor het regelen van de carrosseriefuncties (lichten, enz.) en het C-CAN netwerk met hoge snelheid voor de dynamische controle van de auto. Deze netwerken communiceren onderling via het Knooppunt Nodo Body Computer.

	Capote = Tettuccio ripiegabile in pvc generalmente su modelli cabrio o spider la cui apertura/chiusura può essere ad azione meccanica o elettrica.
	Vouwdak = Vouwdak van pvc dat men meestal aantreft op cabriolets en spiders. De bediening van het vouwdak kan mechanisch of elektrisch zijn.



	Carboni attivi = Sostanze ad alto contenuto di carbonio, ad elevata porosità, utilizzati come materiali filtranti nella purificazione di fasi gassose e liquide. Nell'auto vengono usati per assorbire i vapori di benzina nel dispositivo antievaporazione.
	Actieve koolstof = Substantie met een hoog gehalte aan koolstof met een hoge poreusheid, gebruikt als filtermateriaal voor het zuiveren van gassen en vloeistoffen. Wordt bij auto’s gebruikt om de benzinedampen in de anti-verdampingsinrichting te absorberen.

	Carreggiata = È la distanza fra i centri delle aree d'impronta dei pneumatici disposti sullo stesso asse.
	Spoorbreedte = De afstand tussen de middelpunten van de bandafdrukken van banden op dezelfde as.



	Catalizzatore = Nell'automobile indica il componente ceramico o metallico con struttura a nido d'ape, di elevata superficie, sulle cui pareti sono depositati i metalli nobili che favoriscono le reazioni di abbattimento degli inquinanti.
	Katalysator = Geeft bij de auto een inrichting aan met een buitenmantel van keramisch of stalen materiaal met daarbinnen een honingraatvormige reactor met een actieve laag edelmetalen die de reacties op gang zetten waarmee schadelijke emissies in onschadelijke worden omgezet. 

	Centralina elettronica = È un vero e proprio microcalcolatore che, in base a una serie di istruzioni in esso memorizzate (la cosiddetta mappatura) e alle informazioni inviate da vari sensori, è in grado di controllare le più disparate funzioni della vettura. Inizialmente sono state utilizzate soprattutto per determinare l'anticipo d'accensione e la quantità di benzina iniettata.
	Elektronische regeleenheid = Een echte microcomputer die op basis van een serie erin opgeslagen instructies (de zogenaamde “mapping” of kenvelden) en de door verschillende sensoren verstuurde informatie de meest uiteenlopende autofuncties regelt. Werd aanvankelijk uitsluitend gebruikt voor de ontstekingsvervroeging en de in te spuiten hoeveelheid benzine. 



	cerchi, che sono in lega con pneumatici da 16” 
	de lichtmetalen velgen met 16” banden


	Chassis (cabinato) = Veicolo per carrozzieri trasformatori, formato da cabina + telaio (es. di trasformazione: autocarro, camper, ecc.).
	Chassis-cabine = Voertuig voor carrosseriebouwers, gevormd door cabine plus chassis (opbouwvoorbeeld: vrachtwagen, camper, enz.).

	Check panel (control system) = Dispositivo elettronico atto a diagnosticare e segnalare eventuali anomalie o inefficienze che potrebbero pregiudicare il buon funzionamento del veicolo o la sicurezza di marcia.
	Check panel (control system) = Elektronische inrichting die zorgt voor de detectie en melding van eventuele storingen of defecten die de goede werking van het voertuig of de rijveiligheid in gevaar kunnen brengen.



	CID (Customer Identification Device) = Dispositivo che il cliente porta con sé e che viene riconosciuto a distanza (1 m)  dall’unità di bordo. Consente lo sblocco delle serrature, l’apertura delle portiere e l’avviamento del motore da pulsante START. Svolge anche le funzioni di telecomando e incorpora una chiave meccanica d’emergenza.
	CID (Customer Identification Device) = Apparaatje dat de klant bij zich draagt en dat op afstand (1m) door de unit aan boord van het voertuig wordt herkend, waardoor ontgrendeling van de sloten, openen van de portieren en starten van de motor met de START knop mogelijk is. Dient ook als afstandsbediening en is voorzien van een ingebouwde mechanische sleutel voor noodgevallen.

	Classic Luxury Confort = Comfort classico di lusso
	Classic Luxury Confort = Klassiek luxe-comfort

	Cliente della 3 porte 

	Klant van de 3 deursversie

	Climatizzatore = Vedi condizionatore
	Klimaatregelinstallatie = Zie airconditioningssysteem

	Climatizzatore Bi-Zona = con filtro particellare e a carboni attivi
	Dual Zone klimaatregeling = met microfilter met actieve koolstof dat stof en pollen tegenhoudt.

	Code = È il sistema antifurto che agisce direttamente sulla centralina di controllo del motore, attraverso un codice di autorizzazione all'avvio. Il codice viene registrato in un microprocessore (trasponder) costampato nell'impugnatura della chiave di avvio del motore. Il codice a 5 cifre, noto solo al cliente, non può essere individuato nemmeno con uno scanner poiché è criptato; inoltre ha diversi miliardi di possibili combinazioni.
	Code = Dit is een beveiligingssysteem tegen diefstal dat rechtstreeks inwerkt op de regeleenheid voor het motormanagement via een code voor startvrijgave. Deze code wordt geregistreerd in een microprocessor (transponder) die in de handgreep van de contactsleutel is ingebouwd. Deze vijfcijfercode is alleen aan de klant bekend en kan aangezien hij “vervormd” is zelfs niet door een scanner worden gevonden; bovendien zijn verschillende miljarden aan combinaties mogelijk.



	Coefficiente di abitabilità complessiva = Si ottiene mediante  la combinazione matematica delle dimensioni, delle possibilità di regolazione del volante, dei sedili e di altri dispositivi, delle posizioni relative corpo/abitacolo. Esso riporta lo spazio interno a un cubo in cui si immagina di far accomodare persone di diversa statura nei posti anteriori e posteriori.
	Totale leefbaarheidscoëfficiënt = Wordt verkregen door de wiskundige combinatie van de afmetingen, de afstelmogelijkheden van het stuurwiel, de stoelen en andere voorzieningen, de betreffende positioneringen van lichaam/binnenruimte. Deze coëfficiënt brengt de binnenruimte tot een kubus terug waarin mensen van verschillende lichaamsmaten op de voorste en achterste zitplaatsen plaats kunnen nemen.

	Coerenza multisensoriale = ciò che appare alla vista come legno e metallo lo è realmente anche al tatto e all’udito;
	De multisensorische coherentie = d.w.z. Dat wat op het zicht hout en metaal lijkt is dat ook qua gevoel en gehoor;

	Coibentazione = Sistema di isolamento dalla temperatura esterna e di insonorizzazione ottenuto con materiale isolante in modo da eliminare i rumori.
	Isolatie = Isolatie t.o.v. de buitentemperatuur en geluiddemping verkregen d.m.v. isolatiematerialen, zodat het geluid wordt geëlimineerd.

	Collettore a geometria variabile = Collettore di aspirazione nel quale l’aria che entra trova due percorsi alternativi, uno più corto “di potenza” per i regimi alti e uno più lungo “di coppia” per i regimi bassi, che imbocca a scelta della centralina.
	Uitlaatspruitstuk met variabele geometrie = Inlaatspruitstuk met variabele lengte, waarin de binnenkomende lucht over twee wegen beschikt: een kortere weg voor “vermogen” bij hoge toeren en een langere weg voor “koppel” bij lage toeren. De regeleenheid besluit welke weg de lucht zal nemen.

	Colori pastelli metallescente
	Kleuren pastelkleuren metallescente kleuren

	Colpire emotivamente un cliente = Suscitare emozioni in un cliente (vedi brand, branding)
	De klant emotioneel treffen = Emoties bij een klant opwekken (zie brand, branding)

	Comandi vocali = Permettono di chiamare un numero di telefono in rubrica, scegliere una stazione radio prememorizzata, passare al CD o altro, attraverso istruzioni impartite a voce. 
	Stembesturing = Door middel van instructies die worden uitgesproken, kan men een telefoonnummer uit de telefoonlijst bellen, een opgeslagen radiozender kiezen, een cd-nummer beluisteren enz. 



	Combi = Veicoli commerciali che trasportano contemporaneamente passeggeri e merci. Termine analogo: Promiscuo e Combinato.
	Combi = Bedrijfswagen die gelijktijdig goederen en personen vervoert.

	Comfort = (termine inglese, dal francese confort e italiano conforto) Comodità, agio, offerti dagli ambienti in cui si abita o dagli oggetti che si usano.
	Comfort = (Engelse term, afgeleid van het Franse confort en het Italiaanse conforto) gemak, gerief geboden door de omgeving waarin men verblijft of door de voorwerpen die gebruikt worden.

	Competitor = Concorrente
	Competitor = Concurrent

	Compressore = Dispositivo che immette nei cilindri miscela in pressione e quindi in quantità superiore a quella che entrerebbe per semplice aspirazione.
	Compressor = Inrichting die het benzine/luchtmengsel met een geringe overdruk in de cilinders perst, waardoor een grotere hoeveelheid binnenkomt dan met een aanzuigende inlaat wordt bereikt.

	Concessionaria
	Dealerbedrijf

	Condizionatore = Apparecchio o sistema per condizionare l'aria in cui il valore di temperatura impostato viene recepito da una centralina la quale coordina automaticamente le funzioni del sistema al fine di realizzare nel modo più rapido la condizione climatica richiesta. E' detto anche climatizzatore.
	Airconditioningssysteem = Apparaat of systeem voor behandeling van de lucht, waarbij een regeleenheid er zo snel mogelijk voor zorgt dat de ingestelde temperatuur wordt bereikt en gehandhaafd. Wordt ook wel klimaatregelinstallatie genoemd.



	Connect = È il più avanzato sistema infotelematico integrato ad oggi disponibile. 

Comprende: autoradio, telefono GSM dual-band, eventuale navigatore satellitare, comandi vocali, richiesta di servizio o assistenza (SOS) e permette di visualizzare le informazioni del trip computer. In più consente di accedere ai servizi in abbonamento Targasys erogati in forma telematica di assistenza personalizzata, consulenza medica e assicurativa ed informazioni di vario tipo.
	Connect = Dit het modernste geïntegreerde info-telematicasysteem dat tegenwoordig verkrijgbaar is.

Het omvat autoradio, dual-band GSM telefoon, eventueel navigatiesysteem, stembesturing, verzoek om service of hulp (SOS) en geeft de informatie van de trip computer weer. Bovendien kan men via Connect gebruik maken van de abonnementsdiensten van Targasys die via de telematica persoonlijke hulp, medisch advies en assurantieadvies en informatie van verschillende aard verschaffen.



	Conquista e fidelizzazione (del cliente)
	Verovering en klantenbinding

	Consegna
	Aflevering

	Convertitore di coppia = Macchina idraulica che trasmette la potenza fra due alberi coassiali modificando la coppia e il regime di rotazione. Sulle auto è utilizzato nelle trasmissioni automatiche, dove funziona come una frizione e come una specie di cambio a infiniti rapporti (in un campo di valori però molto ristretto, poiché è in grado al massimo di raddoppiare la coppia motrice).
	Koppelomvormer = Hydraulische inrichting die het vermogen tussen twee coaxiale assen overbrengt en zo het koppel en het draaitoerental wijzigt. Wordt bij auto’s gebruikt voor automatische transmissies, waar hij als een koppeling en een soort versnellingsbak met een oneindig aantal overbrengingsverhoudingen fungeert (echter in een zeer beperkt bereik, omdat hij op z’n hoogst in staat is om het motorkoppel te verdubbelen).



	Copertura
	Dekking

	Coppia
	Koppel

	Coppia motrice = Capacità di far ruotare un albero ad opera di una coppia di forze. che spingono in direzioni opposte ma non si annullano a vicenda, bensì cooperano nel generare la rotazione, in quanto sono separate da un braccio. Si veda ad esempio un comune cavatappi: il pollice e l’indice generano la coppia di forze, la barra trasversale del cavatappi costituisce il braccio. Più il braccio è lungo, minore è lo sforzo necessario ad imprimere la rotazione (principio della leva). Dalla coppia deriva la potenza (v.); i due valori compaiono nelle ”curve caratteristiche” di un motore (v.). La vecchia unità di misura della coppia motrice era il chilogrammetro (kgm), che indicava l'azione esercitata dalla forza di un kg applicata a un metro di distanza dall'albero e perpendicolarmente al suo asse. Con le nuove unità di misura viene espressa invece in Newtonmetri o Nm (Nm 9,81 = 1 kgm). La coppia di un motore è risultato della forza esercitata dalla pressione dei gas sul cielo del pistone durante la combustione e dipende dalla qualità di quest’ultima: quando è ottimale (rapporto stechiometrico) il motore esprime la sua coppia massima. Riuscire a fare in modo che ciò avvenga a tutti i regimi di rotazione è una sfida per il progettista di motori. 
	Motorkoppel = Vermogen om een as door middel van een kracht te laten draaien. De oude meeteenheid was de kilogrammeter (kgm), die de uitgeoefende kracht aangaf van een kg die op een meter afstand van de as en loodrecht op de as hiervan was aangebracht. Vermogen om een as door middel van een koppel krachten te laten draaien die in tegengestelde richtingen werken en die elkaar niet opheffen maar samenwerken bij het opwekken van de rotatie, aangezien ze door een arm gescheiden zijn. Neem bijvoorbeeld de meest eenvoudige kurkentrekker: duim en wijsvinger vormen het krachtenkoppel, de dwarsstang vormt de arm. Hoe langer de arm, des te minder de kracht die benodigd is om de rotatie te veroorzaken (hefboomprincipe). Van het koppel is het vermogen afgeleid (zie aldaar); beide waarden komen voor in de “karakteristieke krommen” van een motor (zie aldaar). De oude meeteenheid was de kilogrammeter (kgm), die de uitgeoefende kracht aangaf van een kg die op een meter afstand van de as en loodrecht op de as hiervan was aangebracht. Tegenwoordig wordt het motorkoppel echter in newtonmeters (Nm) uitgedrukt, die 9,81 keer kleiner zijn dan de kgm. Het koppel van een motor is het resultaat van de kracht uitgeoefend door de druk van de gassen op de zuigerbodem tijdens de verbranding en hangt af van de kwaliteit van de verbranding: bij een optimale verbranding (stoïchiometrische verhouding) levert de motor het maximumkoppel. Erin slagen dat dit bij alle toerentallen gebeurt is een uitdaging voor ontwerpers van motoren. 

	Corsa = È il valore, espresso in millimetri, dell'escursione del pistone nel cilindro, dal punto più basso (chiamato punto morto inferiore) al più alto (punto morto superiore).
	Slag = Dit is de afstand, uitgedrukt in millimeters, die de zuiger in de cilinder aflegt tussen zijn laagste stand (onderste dode punt) en zijn hoogste stand (bovenste dode punt). 

	Costi di struttura
	Kosten van de structuur

	Costi diretti di officina
	Directe garagekosten

	Costi fissi
	Vaste kosten

	Costi generali
	Algemene kosten

	Costi generali di concessionaria
	Algemene kosten van het dealerbedrijf

	Costi:

· per salari e stipendi officina 

· per lavorazioni esterne
	Kosten:

- voor lonen en salarissen van de  garage

voor externe werkzaamheden variabele kosten

	Crash test = È l'insieme delle prove di impatto eseguite per valutare il comportamento di una vettura in caso di urto.
	Crash test = Botsproef om het gedrag van de auto bij een botsing te beoordelen.



	Cruise Control = Regolatore di velocità costante che consente di impostare la velocità preferita e togliere il piede dall’acceleratore, ma di riacquistare istantaneamente il controllo accelerando o frenando.
	Cruise Control = Kruissnelheidsregelaar waarbij de gewenste snelheid kan worden ingesteld en de voet van het gaspedaal kan worden afgenomen. De controle over het voertuig kan onmiddellijk weer worden overgenomen door gas te geven of te remmen.

	Cruise Control Adattativi = Tipo di Cruise Control (cfr.) abbinato ai cambi automatici, che, durante la marcia, avverte mediante un radar la presenza di altri veicoli o di ostacoli fissi sulla traiettoria di marcia e rallenta automaticamente in modo da non superare la distanza di sicurezza.
	Adaptieve Cruise Control = Soort van Cruise Control (zie aldaar) in combinatie met automatische versnellingsbakken dat tijdens het rijden d.m.v. een radar de aanwezigheid van andere voertuigen of vaste obstakels op de rijbaan meldt en automatisch snelheid afneemt om niet onder de veiligheidsafstand te komen.

	Curve caratteristiche = Rappresentazione grafica su un asse cartesiano dei valori di coppia e potenza di un motore ai diversi regimi di rotazione. Danno un’idea immediata della personalità di un motore: una curva di coppia larga e tendenzialmente piatta indica una risposta progressiva all’acceleratore a tutti i regimi. 
	Karakteristieke krommen = Grafische voorstelling m.b.v. cartesische assen van de koppel- en vermogenswaarden van een motor bij verschillende toerentallen. Geeft een onmiddellijk idee van het karakter van een motor: een brede en overwegend platte koppelkromme duidt op een progressieve respons van het gaspedaal op alle toerentallen. 



	Cv (cavalli motore)
	Pk 

	Cx. Vedi aerodinamica.
	CW-WAARDE. Zie aërodynamica.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


D

	Declinazione dei valori di brand = La trasmissione dei valori di brand al cliente
	Ontleding van de brand-waarden = De overdracht van de waarden van de brand op de klant

	Deportanza = È la forza aerodinamica che schiaccia la vettura verso il suolo aumentandone l'aderenza e la stabilità. Il carico verticale provocato dagli alettoni in una "formula 1" alla massima velocità può equivalere al triplo del peso della vettura.
	Lift, negatieve = De aërodynamische kracht die het voertuig tegen de grond drukt zodat de hechting en de stabiliteit verbeteren. De verticale belasting veroorzaakt door de vleugels van een “Formule 1 auto“ op topsnelheid kan overeenkomen met het drievoudige van het voertuiggewicht.

	Design = (dall'inglese = disegno) progettazione di manufatti, da prodursi industrialmente, che contempera le esigenze tecnico-funzionali con quelle estetiche.
	Design = (vanuit het Engels = ontwerp) ontwerp van industrieel te vervaardigen producten waarbij zowel rekening met technische en functionele eisen als met esthetische eisen wordt gehouden.

	Devio guida = Sono così chiamate le due leve ai lati dello sterzo e in posizione ergonomica rispetto al volante; esse raggruppano i comandi di segnalazione e di servizio (illuminazione esterna, luci di direzione; luci posteriori, antinebbia, tergi/lavacristallo, lunotto termico e tergi/lavalunotto).
	Stuurkolomschakelaar = Zo worden de twee hendels genoemd die zich in een ergonomische positie aan weerszijden van het stuurwiel bevinden; hiermee kunnen worden bediend: buitenverlichting, richtingaanwijzers, mistlampen, ruitenwissers/-sproeiers, achterruitverwarming en achterruitwisser/-sproeier.



	Diesel a iniezione diretta = Vedi Unijet (common rail)
	Dieselmotor met directe inspuiting = Zie Unijet (common rail)

	Diesel = Motore in cui la combustione avviene a seguito di una forte compressione alla quale è sottoposta la sola aria: questa subisce così un notevole aumento di temperatura che provoca l'accensione spontanea del gasolio quando viene iniettato finemente polverizzato. Per ottenere le microscopiche goccioline di combustibile è indispensabile utilizzare una pompa mossa dal motore, che invia a elevata pressione il gasolio agli iniettori. Per rendere possibile la partenza del motore anche quando è freddo, il diesel è dotato di candelette di preriscaldamento rese incandescenti da una resistenza elettrica interna. Sono due tipi di diesel: quello a precamera e quello a iniezione diretta, sviluppato più recentemente. Rispetto al motore a benzina, il diesel ha un consumo inferiore poiché può funzionare con miscele aria-combustibile più magre, ha rapporti di compressione più elevati e non c'è la strozzatura della farfalla d'alimentazione (nei cilindri viene immessa solo aria e la potenza è regolata modificando la quantità di gasolio iniettata).
	Dieselmotor = Motor waarbij de verbranding plaats vindt door sterke samenpersing van de lucht: op deze wijze wordt de lucht zeer heet en veroorzaakt de spontane ontbranding van de dieselolie die fijn verstoven in de cilinder wordt gespoten. Om deze microscopische brandstofdruppeltjes te verkrijgen moet een door de motor aangedreven pomp worden gebruikt, die de dieselolie onder hoge druk naar de verstuivers voert. Om de motor ook wanneer hij koud is te laten starten, is de dieselmotor voorzien van voorgloeibougies die door een inwendige elektrische weerstand tot gloeien komen. Er zijn twee soorten dieselmotoren: die met een voorkamer en die met directe inspuiting, die recenter zijn. Ten opzichte van een benzinemotor heeft een dieselmotor een lager brandstofverbruik omdat hij kan werken met een magerder lucht-brandstofmengsel, een hogere compressieverhouding heeft en de smoring van de gasklep afwezig is (in de cilinders wordt alleen lucht gevoerd en het vermogen wordt geregeld door de hoeveelheid ingespoten dieselolie te wijzigen).

	Differenziale = È un dispositivo meccanico che ripartisce in modo uguale la coppia in entrata fra i due alberi che possono ruotare a diversa velocità, come accade con i pneumatici di uno stesso assale che percorrono traiettorie di diversa lunghezza quando la vettura è in curva. In realtà i valori sono leggermente differenti a causa degli attriti interni fra i vari ingranaggi. Vi sono anche differenziali (gli epicicloidali) che ripartiscono la coppia in modo diverso fra i due alberi in uscita e sono utilizzati, ad esempio, per ripartire la potenza fra l'avantreno e il retrotreno delle vetture a trazione integrale. L'utilità del differenziale è evidente quando si pensi a cosa succederebbe se due ruote motrici fossero collegate rigidamente: in curva, infatti, la ruota interna compie un tragitto minore di quella esterna, quindi senza differenziale una delle due striscerebbe sul terreno, pregiudicando durata dei pneumatici e tenuta di strada.
	Differentieel = Een mechanische inrichting die het ingaande koppel op gelijkmatige wijze over de twee assen verdeelt, die met verschillende snelheden kunnen draaien, zoals gebeurt wanneer de banden, van eenzelfde as, banen van verschillende lengte beschrijven wanneer de auto door een bocht rijdt. In werkelijkheid liggen de waarden iets uiteen in verband met de interne wrijvingen tussen de verschillende tandwielen. Er zijn ook differentieels (de epicycloïdale differentieels) die het koppel op verschillende wijze over de twee uitgaande assen verdelen en die bijvoorbeeld gebruikt worden om de trekkracht tussen de vooras en de achteras van auot’s met vierwielaandrijving te verdelen. Het nut van het differentieel wordt duidelijk als men denkt aan wat er zou gebeuren als de twee aangedreven wielen stijf met elkaar verbonden zouden zijn: in de bocht zou het binnenwiel een kortere weg afleggen dan het buitenwiel, dus zonder differentieel zou een van beide wielen over de grond slepen, wat de levensduur van de banden en de wegligging nadelig zou beïnvloeden.

	Digitale = È un indicatore che fornisce informazioni non con una lancetta ma con numeri e lettere; quindi in maniera discontinua. Il visualizzatore è generalmente a diodi luminosi o a cristalli liquidi.
	Digitale instrumenten = Instrumenten die de informatie niet door middel van een wijzer maar door middel van nummers en letters verschaffen, dus niet op traploze wijze. De uitleeseenheid bestaat meestal uit leds (licht uitstralende diodes) of uit vloeibare kristallen. 

	Dimmer = (dall’inglese “dim” = fioco, debole) Dispositivo che fa accendere o spegnere una luce con gradualità anziché in modo brusco.
	Dimmer = (uit het Engels “dim” = zwak) Apparaat waarmee men de lichtsterkte van een lamp geleidelijk kan veranderen.



	Discontinuità = Rottura visibile con il passato mediante segnali forti di differenza nel prodotto, nella sua commercializzazione e nella sua comunicazione. E’ un passo fondamentale per rinnovare l’immagine del brand.
	Discontinuïteit = Zichtbare breuk met het verleden door middel van sterke signalen die een verschil in het product, zijn commercialisering en zijn communicatie aangeven. Een fundamentele stap om het imago van het merk te vernieuwen.


	Distribuzione = È l'insieme degli organi che presiedono al movimento di apertura e chiusura delle valvole di aspirazione e scarico consentendo il passaggio dei gas. Sono azionati dall'albero motore e il movimento viene trasmesso tramite una catena o una cinghia dentata agli alberi a camme che agiscono sulle valvole. Il movimento deve essere perfettamente fasato (vedi "fasatura") poiché, in caso contrario, le valvole urterebbero contro la parete superiore dei pistoni.
	Distributie = Het samenstel van onderdelen die voor het openen en sluiten van de inlaat- en uitlaatkleppen zorgen. Ze worden aangedreven door de krukas en de beweging wordt via een ketting of een tandriem op de nokkenassen overgebracht die de kleppen bedienen. De beweging moet perfect getimed zijn (zie “kleptiming”), want anders stoten de kleppen tegen de zuigers.



	Doppio sensore di irraggiamento solare = Il sensore riconosce da che parte batte il sole, perché rileva gli infrarossi separatamente per il lato destro e sinistro dell’abitacolo. Di conseguenza varia automaticamente la distribuzione dell’aria, in modo da bilanciare le diverse condizioni e fornire la stessa sensazione di temperatura equivalente.
	Dubbele zonlichtsensor = De sensor herkent aan welke kant de zon schijnt, omdat hij de infraroodstraling zowel aan de linker- als de rechterkant van het interieur meet. Op basis van dit gegeven varieert hij automatisch de luchtverdeling, zodat de verschillende omgevingscondities worden uitgebalanceerd en het idee van de equivalente temperatuur wordt gegeven.

	Dotazioni
	Uitrustingsniveaus (uitrusting)

	Due vie (catalizzatore a) = Marmitta catalitica in grado di eliminare solo due delle sostanze considerate dalle normative antinquinamento (co e hc).
	Katalysator, tweeweg- = Katalysator die slechts twee schadelijke componenten (CO en HC) (gedeeltelijk) elimineert.



	DVA o Doppio Volano Ammortizzante = Elemento che si colloca tra l’albero motore e il cambio per impedire che le vibrazioni generate dal primo si trasmettano al secondo e all’abitacolo.
	DVA of Dubbel Dempervliegwiel = Element dat tussen de krukas en de versnellingsbak wordt geplaatst om te verhinderen dat de trillingen van de krukas aan de versnellingsbak en aan de inzittendenruimte worden doorgegeven.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


E

	Easy Entry = Funzione che facilita l’uscita del guidatore dalla vettura facendo scorrere il sedile all’indietro e il volante verso l’alto.
	Easy Entry = Functie die het in- en uitstappen van de bestuurder vergemakkelijkt door het stuurwiel naar boven en de stoel naar achteren te verschuiven.

	EBD (Electronic Brakeforce Distributor) = Ripartitore elettronico della forza frenante tra ruote anteriori e posteriori in funzione del carico e delle condizioni di marcia, integrato nel dispositivo ABS.
	EBD (Electronic Brakeforce Distributor) = Elektronische verdeler van de remkracht over de voor- en achterwielen, afhankelijk van de belasting en de rijomstandigheden, geïntegreerd in het ABS. 


	Economicità
	Zuinigheid

	EGR (Exhaust Gas Recirculation ) = Componente del sistema anti-inquinamento dei motori Diesel che avvia una parte dei gas di scarico verso il collettore in modo che contribuiscano alla combustione e non vengano dispersi nell’ambiente.
	EGR (Exhaust Gas Recirculation) = Component van het anti-vervuilingssysteem van dieselmotoren dat een gedeelte van de uitlaatgassen naar het spruitstuk stuurt zodat deze bijdragen aan de verbranding en niet in het milieu worden geloosd. 

	EOBD o Electronic On Board Diagnosis =  Apparato diagnostico che rileva i malfunzionamenti del controllo emissioni e lo segnala sul quadro di bordo in modo che il pilota possa subito provvedere. Ad esso fanno capo inoltre tutti gli altri strumenti diagnostici della vettura. E' dotato di un connettore al quale ci si può collegare con le macchine diagnostiche d'officina, per avere un report di tutti gli eventi e un quadro completo delle anomalie.
	EOBD of Electronic On Board Diagnosis = Diagnoseapparaat dat defecten in de emissieregeling detecteert en dit meteen op het instrumentenpaneel meldt zodat de bestuurder onmiddellijk maatregelen kan treffen. Bovendien zijn hierop alle overige diagnose-instrumenten van de auto aangesloten. Het apparaat is voorzien van een connector waarop de diagnoseapparatuur van de werkplaats kan worden aangesloten, zodat een rapport van alles wat opgetreden is en een compleet overzicht van alle storingen kunnen worden verkregen.

	EON o Enhanced Other Network = Sistema per il quale la radio interrompe il programma che sta trasmettendo per dare spazio ai bollettini sul traffico trasmessi da un’emittente diversa; al termine ritorna al programma selezionato.
	EON of Enhanced Other Network = Systeem waarbij de radio het verzonden programma onderbreekt om verkeersberichten van een andere zender te geven: na afloop van de verkeersberichten keert de radio naar het onderbroken programma terug.



	Ergonomia = (dal greco Ergon = lavoro e Nomia = regola, norma) scienza che studia il rapporto psicofisico uomo/macchina/ambiente per ottenere il miglior mutuo adattamento.
	Ergonomie = (vanuit het Grieks Ergon = werkt en Nomia = regel, norm) studie van de psychofysische verhouding tussen mens, machine en omgeving om de beste aanpassing te bewerkstelligen.



	Esercitazione
	Oefening

	EURO NCAP (New Car Assessment Program) = Insieme di prove di crash ideato da associazioni europee di consumatori e più severo delle norme di legge. 
	EURO NCAP (New Car Assessment Program) = Een serie botsproeven die zijn uitgedacht door consumentenverenigingen en strenger zijn dan de officiële normen.

	ESP o Electronic Stability Program = Sistema software/hardware di sicurezza che aumenta la stabilità della vettura nelle manovre brusche e nelle curve troppo veloci, compensando il sovrasterzo e il sottosterzo ed evitando l'imbardata. Coinvolge vari organi e vari sensori. Confronta la traiettoria che l'auto dovrebbe percorrere, in base alla posizione del volante, con quella che sta realmente percorrendo, e se necessario la corregge. Se il pilota sta accelerando troppo, chiude la farfalla e riporta il motore a un regime adeguato alla situazione. Se le ruote tendono a slittare lateralmente sotto l'effetto della forza centrifuga, frena in modo differenziato quelle di destra e di sinistra, creando una coppia di raddrizzamento.
	ESP of Electronic Stability Program = Software/hardware veiligheidssysteem dat de stabiliteit van de auto bij bruuske manoeuvres en in bochten die te snel worden genomen verbetert door het overstuur en het onderstuur te compenseren en gierbewegingen te voorkomen. Maakt gebruik van verschillende organen en sensoren. Vergelijkt de baan die de auto op basis van de stand van het stuurwiel zou moeten beschrijven met de baan die hij werkelijk beschrijft en corrigeert deze baan eventueel. Als de bestuurder te veel gas geeft, sluit het de gasklep en brengt de motor op een toerental dat beter op de situatie is afgestemd. Als de wielen naar aanleiding van de centrifugaalkracht zijdelings dreigen te slippen, remt het op gedifferentieerde wijzen de rechter- en de linkerwielen af, zodat een “rechtzetbeweging” wordt verkregen.



	EURO NCAP = (New Car Assessment Program). Insieme di prove di crash ideato da associazioni europee di consumatori e più severo delle norme di legge.
	EURO NCAP = (New Car Assessment Program). Serie botsproeven die door Europese consumentenverenigingen zijn opgesteld en die strenger zijn dan de wettelijke voorschriften.

	EURO N-CAP = Prova di crash (urto frontale contro barriera deformabile a 64 km/h, disassato al 40%) ideata da associazioni di consumatori e più severa delle norme ufficiali.
	EURO N-CAP = Botsproef (frontale botsing tegen vervormbare barrière bij 64 km/h, met overlapping van 40% van de voertuigbreedte) uitgedacht door consumentenverenigingen en strenger dan de officiële normen.

	EVA o Emergency Valve Assistance = Dispositivo meccanico contenuto nel gruppo pompa del servofreno che aumenta la forza frenante nella frenata di panico. In caso di azionamento molto rapido del pedale freno, sfrutta la reazione idraulica nella pompa stessa per ottenere un rapporto di asservimento molto più alto.
	EVA of Emergency Valve Assistance = Mechanische inrichting in de hoofdcilinder van de servorem die de remkracht bij paniekremmen verhoogt. Benut in geval van zeer snel bediening van het rempedaal, de hydraulische reactie in de hoofcilinder om een hogere servoverhouding te verkrijgen.



	Exclusive Brand = Brand esclusivo 
	Exclusive Brand = Exclusief merk 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


F

	F.A.R.E. (Fiat Auto Recycling) = è il riutilizzo integrale a fine vita dei materiali costitutivi della vettura ed è basato sul loro riciclaggio a cascata in utilizzi via via meno impegnativi.


	F.A.R.E. (Fiat Auto Recycling) = een speciaal programma dat beoogt om de auto’s zo efficiënt mogelijk te demonteren en zo veel mogelijk materialen opnieuw te gebruiken. Dit programma is gebaseerd op een type recycling in “neerwaartse lijn”, waarbij de teruggewonnen materialen worden hergebruikt voor de fabricage van onderdelen met een steeds minder belangrijke functie.

	Fari alo Xenon. La lampada di questi fari è più luminosa di quelle tradizionali, distribuisce meglio il fascio di luce e dura più a lungo. Al suo interno, il classico filamento è sostituito da due elettrodi distanti pochi millimetri l'uno dall'altro, che generano una scarica elettrovoltaica in un ambiente saturo di gas Xenon a bassa pressione.
	Xenon koplampen = De lamp van deze koplampen bezit een grotere lichtsterkte dan traditionele lampen, verdeelt beter de lichtbundel en heeft een langere levensduur. Bij deze lamp is de traditionele gloeidraad vervangen door twee elektroden die op enkele millimeters van elkaar zijn geplaatst en een elektrogalvanische ontlading opwekken in een omgeving verzadigd met Xenon gas onder lage druk.

	Fari automatici = Si attivano grazie ad un sensore che rileva le variazioni della luce esterna e accende automaticamente luci di posizione e fari. 
	Automatische koplampen = Worden geactiveerd door een sensor die variaties van de lichtsterkte van het buitenlicht detecteert en automatisch de stadslichten en de koplampen inschakelt. 

	Fasatura = Termine che indica il legame angolare fra la posizione reciproca di due alberi rotanti. Nel motore numerosi organi (accensione, distribuzione, iniezione) lavorano in sincronismo con il movimento dei pistoni, pertanto è richiesta la loro fasatura rispetto all'albero motore al quale sono collegati da catene o cinghie dentate. La fasatura dell'accensione è la posizione relativa fra il moto dei pistoni e l'istante in cui scocca la scintilla. La fasatura della distribuzione determina l’istante d’apertura e di chiusura delle valvole rispetto alla posizione del pistone. 
	Timing = Term die het hoekverband tussen de wederzijdse stand van twee draaiende assen aangeeft. In de motor werken talrijke organen (ontsteking, distributie, inspuiting) in synchronisme met de beweging van de zuigers, en vandaar dat ze afgesteld (getimed) moeten worden ten opzichte van de krukas waarmee ze door kettingen of tandriemen verbonden zijn. De timing bij de ontsteking is de relatieve positie tussen de beweging van de zuigers en het moment waarop de vonk overschiet. De timing van de distributie dient voor het bepalen van het moment van openen en sluiten van de kleppen ten opzichte van de stand van de zuiger. 



	Fattore K
	K factor

	Fatturato totale per addetto
	Totale omzet per werknemer

	Fidelizzazione
	Klantenbinding

	Fidelizzazione = Gestione del cliente precedentemente acquisito. Lo scopo è di renderlo “fedele” nel tempo.
	Klantenbinding = Aangekweekte vaste relatie tussen klant en bedrijf. Het doel is om hem “trouw” te maken aan het merk.

	Filtro antipolline = Il sistema di ricircolo è dotato di un filtro antipolline ed antipolvere a carboni attivi, con indicatore dello stato di consumo.
	Het pollenfilter = Het recirculatiesysteem is voorzien van een pollen- en stoffilter met actieve koolstof, met indicator van de verbruikstoestand.



	Filtro elettrostatico antipolline = Depura l'aria immessa nell'abitacolo dall'esterno da polline, spore, particolato, depositi carboniosi della combustione e particelle di metalli leggeri. Le fibre plastiche costituenti il filtro vengono caricate elettrostaticamente mediante un campo ad alta tensione e trasformano le particelle inquinanti mentre attraversano la struttura, abbinando un filtraggio di tipo meccanico ad uno di tipo elettrostatico.
	Elektrostatisch pollenfilter = Zuivert de van buiten afkomstige lucht van pollen, sporen, vuildeeltjes, koolstofdeeltjes die bij de verbranding zijn vrijgekomen en lichte metaaldeeltjes. De plastic vezels waaruit het filter bestaat worden elektrostatisch geladen door een hoogspanningsveld en transformeren de vervuilende deeltjes terwijl deze door de filterstructuur worden gevoerd, waardoor een combinatie van mechanische en elektrostatische filtering wordt verkregen.



	Fire prevention system = Vedi fps.
	Fire prevention system = Zie fps.

	Follow me home = Dispositivo che permette di mantenere accese per un periodo stabilito le luci anabbaglianti e di posizione anche a motore spento e a chiave disinserita, per illuminare la porta del box o di casa. Si attiva agendo sulla leva di lampeggio entro 2 minuti dallo spegnimento del motore. Su fiat ulysse la durata dell'illuminazione è di 45 secondi. 
	Follow me home = Voorziening die voor bepaalde tijd het dimlicht en de stadslichten ingeschakeld laat nadat de motor is afgezet en de sleutel is verwijderd, zodat het pad naar de deur van de garage of het huis wordt verlicht. Wordt geactiveerd door de hendel voor de lichtsignalen binnen 2 minuten na het afzetten van de motor te bedienen. Bij de fiat ulysse bedraagt de verlichtingsduur 45 seconden.



	Fondamenti
	Basisbeginselen

	Fonoassorbenti = Materiali che hanno la proprietà di assorbire suoni e rumori.
	Geluidabsorberende materialen = Materialen die de eigenschap hebben dat ze geluid absorberen.

	Fonte
	Bron

	FPS, o Fire Prevention System = Insieme di accorgimenti e di dispositivi finalizzati ad impedire la formazione di fiamma e dislocati in vari punti del motore.
	FPS, Fire Prevention System = Geheel van voorzieningen en inrichtingen met het doel om vlamvorming te voorkomen en die in verschillende punten van de motor zijn gesitueerd.

	Frenata modulata = Tecnica di frenata che permette di non bloccare le ruote, mantenendo l'efficacia della frenata stessa.
	Gemoduleerd remmen = Remtechniek die verhindert dat de wielen gaan blokkeren en waarbij de efficiency van de remwerking wordt behouden.

	Freni:

· Anteriori ventilati su tutta la gamma

· Posteriori a disco pieno con pinze flottanti lucas in alluminio.
	Remmen

· Vóór geventileerd op het volledige everingsprogramma

· Achter volle schijven met zwevende lucas klauwen van aluminium.

	Freni a disco
	Schijfremmen

	Freon = Denominazione commerciale dei c.f.c. prodotti dall'industria chimica Du Pont. Il prodotto è stato sostituito da r 134 a. Dal 1/1/95 non è più possibile immatricolare vetture che utilizzano freon per l'impianto di climatizzazione.
	Freon = Handelsnaam van de chloorfluorkoolwaterstoffen die door de chemische industrie Du Pont worden geproduceerd. Dit product is vervangen door r 134 a. Vanaf 1/1/95 is het niet meer mogelijk om de kentekens te registreren van auto’s die voor de klimaatregelinstallatie gebruik maken van freon.

	Frizione idraulica = Frizione a comando idraulico. Assicura maggiore silenziosità ed affidabilità; inoltre evita interventi di manutenzione poiché è autoregistrante.
	Hydraulische koppeling = Koppeling die hydraulisch bediend wordt. Staat borg voor een geluidsarme en betrouwbare werking; behoeft voorts geen onderhoudswerkzaamheden omdat hij zelfbijstellend is.

	Furgone vetrato = Furgone munito di vetrata sia sulla fiancata sinistra che sulla destra.
	Bestel met ruiten = Bestelwagen voorzien van ruiten aan zowel de linker- als de rechterzijkant.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


G

	Gamma
	Leveringsprogramma

	Giraffone = Termine usato dalla renault per l’express per indicare il voletto.
	Wielbasis = Afstand tussen de middellijn van het voorwiel en de middellijn van het achterwiel, uitgedrukt in mm. De wielbasis van de linkerkant van het voertuig kan verschillen van de rechterkant en omgekeerd.

	Glossario
	Woordenlijst

	GPS o Global Positioning System = Sistema di 24 satelliti NAVSTAR (di proprietà del Governo USA) che orbitano continuamente sopra la terra, 12 per emisfero, e trasmettono ininterrottamente la loro posizione nello spazio e l’ora esatta atomica. L’ICS di Alfa 147 utilizza le loro informazioni e le combina con quelle fornite dai suoi sensori dell’ABS (che misurano i giri delle ruote) per fare il “punto auto”, ossia per determinare sempre dove si trova. Grazie al punto-auto continuamente aggiornato, il navigatore può guidare il cliente alla sua destinazione con l’aiuto delle mappe digitali su CD-ROM.
	GPS of Global Positioning System = Systeem van 24 NAVSTAR satellieten (eigendom van de Amerikaanse regering) die rondom de aarde draaien, 12 per halfrond, en continu hun positie in de ruimte en het exacte atoomtijdstip verzenden. Het ICS van de Fiat Ulysse gebruikt hun informatie en combineert die met de informatie verkregen van de ABS sensoren (die het toerental van de wielen meten), om het “auto-punt” met een benadering van enkele meters te bepalen. Dankzij het auto-punt dat continu wordt bijgehouden, kan het navigatiesysteem de klant naar zijn bestemming leiden met behulp van digitale kaarten op cd-rom.



	Gruppo Fiat
	Fiat Groep

	GSM (Global System Mobile) = Sistema di comunicazione dei telefoni cellulari.
	GSM (Global System Mobile) = Communicatiesysteem van mobiele telefoons.

	Guidabilità = Handling, tenuta di strada, comportamento sui vari tipi di percorso.
	Rijeigenschappen = Handling, wegligging, gedrag op verschillende soorten routes.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


H

	Handling maneggevolezza guidabilità
	Handling

	HBA o Hydraulic Brake Assist = Modulo del software ESP che aumenta la forza frenante nella frenata di panico. Quando il guidatore frena, l’HBA rileva il panico se la velocità di salita della pressione nel circuito è superiore alla soglia impostata.
	HBA of Hydraulic Brake Assist = Module van de ESP software die de remkracht bij paniekremmen verhoogt. Het HBA detecteert “paniekremmen” wanneer de snelheid waarmee de druk in het circuit oploopt hoger dan de ingestelde drempel is.



	High tech, human touch = Alto contenuto tecnologico ma facile da usare, “amichevole”
	High tech, human touch = Grote mate aan techologie maar eenvoudig, “vriendschappelijk” in het gebruik

	HYGE o High Impulse Generator = Dispositivo per effettuare prove d’urto su componenti di sicurezza. La slitta Hi-Ge porta la vettura a grande velocità scagliandola poi contro l’ostacolo in modo disassato.
	HYGE of High Impulse Generator = Inrichting waarmee botsproeven op veiligheidscomponenten worden uitgevoerd. Met de Hi-Ge slede wordt de auto op hoge snelheid gebracht en vervolgens op gedesaxeerde wijze tegen een obstakel gesmeten.
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	I.A.W. (sigla di Iniezione Accensione Weber) = impianto integrato di iniezione/accensione elettronica che consente di adattare la funzione di base dell'iniezione in rapporto alle condizioni reali di funzionamento, con ottimizzazione del rapporto prestazioni/consumi/emissioni.
	I.A.W. (afkorting van Iniezione Accensione Weber, Weber ontsteking en inspuiting) = gecombineerd elektronisch ontstekings-/inspuitsysteem waarbij de inspuiting kan worden aangepast aan de werkelijke bedrijfscondities, wat een optimalisatie van de verhouding tussen prestaties, brandstofverbruik en emissies inhoudt.

	Idroguida = Sterzo idraulico. Esso serve a ridurre lo sforzo necessario per azionare il volante degli autoveicoli. Assolve inoltre un'importante funzione di sicurezza nel caso di scoppio in marcia di un pneumatico anteriore, intervenendo automaticamente e contrastando la sterzata indotta.


	Stuurbekrachtiging = Hydraulische stuurinrichting. Dient om de kracht te verminderen die nodig is om het stuurwiel te draaien. Vervult bovendien een belangrijke veiligheidsfunctie in het geval dat tijdens het rijden een van de voorbanden springt, door automatisch in te grijpen en de veroorzaakte stuurbeweging tegen te werken. (Dit vanzelfsprekend met beide handen aan het stuurwiel)

	Imbardata = Movimento della vettura intorno al proprio asse verticale. Può portare al “testa-coda”. E’ uno dei rischi controllati dall’ESP (vedi).
	Gierbeweging = Beweging van de auto rondom de eigen verticale as. Kan leiden tot een halve draai. Is één van de risico’s die door het ESP (zie aldaar) worden gecontroleerd.

	Immagine = L’insieme dei valori razionali e irrazionali che il cliente abbina a un dato brand. Le sue componenti sono marchio, impresa, prodotto e scelte commerciali.
	Imago = Het geheel van rationele en irrationele waarden die een klant met een bepaald merk associeert. De componenten van het imago betreffen het merk, de onderneming, het product en de commerciële keuzes.

	Incidenza interventi a pagamento
	Gewicht van betaalde ingrepen

	Incidenza straordinari
	Het gewicht van overuren

	Indicatori di prestazione del business 
	Prestatie-indicatoren van de business

	Iniezione diretta common rail = V. Jtd
	Directe common rail inspuiting = Zie jtd

	Iniezione diretta = Impianto di alimentazione del Diesel che immette direttamente il combustibile nella camera di combustione anziché in una precamera. 
	Directe inspuiting = Brandstoftoevoersysteem van de dieselolie dat de brandstof rechtstreeks in de verbrandingskamer in plaats van in een voorkamer voert. 

	Intercooler = Scambiatore di calore collocato tra il turbocompressore e la camera del cilindro. Il turbo comprime l’aria per farne arrivare di più alla camera. Così facendo però la riscalda, e l’aria calda tende a rarefarsi vanificando la compressione. L’intercooler ha il compito di raffreddarla in modo che non perda densità.
	Intercooler = Warmtewisselaar gesitueerd tussen de turbocompressor en de motor. De turbo comprimeert de lucht, zodat er meer lucht naar de kamer kan worden gevoerd. Tijdens de compressie wordt de lucht echter verwarmd en warme lucht heeft de neiging om uit te zetten, zodat het effect van de compressie teniet wordt gedaan. De intercooler heeft dan ook de taak om de lucht te koelen zodat zij niet aan dichtheid verliest.

	Isobody = Si dice di una vettura in versione unica a 3 Porte o a 5 Porte, come la Ford Focus.
	Isobody = Wordt gezegd van een voertuig in één enkele versie met 3 deuren of met 5 deuren, zoals de Ford Focus.

	Isofix = Sui posti laterali dei sedili posteriori sono presenti due coppie di agganci per il sedile dei bambini. La robustezza dello schienale e degli attacchi garantisce in ogni situazione il corretto aggancio del seggiolino ed una adeguata protezione per il piccolo. 
	Isofix = Op de buitenste zitplaatsen op de achterbank zijn twee paar bevestigingen voor een kinderzitje aanwezig. De robuustheid van de rugleuning en de bevestigingen garandeert in elke situatie de correcte bevestiging van het zitje en een passende bescherming van het kind. 
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	Joy-stick = Dispositivo per la regolazione elettrica di varie dotazioni quali ad esempio gli specchietti o i sedili.
	Joy-stick = Inrichting voor de elektrische verstelling van verschillende voorzieningen zoals bijvoorbeeld de spiegels of de stoelen.

	JTD = Sistema di iniezione elettronica del Diesel, con il quale l’apertura dell’iniettore non è determinata dalla pressione generata dalla pompa, ma da un comando della centralina, consentendo così di avere sempre pressioni altissime e una nebulizzazione ottimale del gasolio.
	JTD = Elektronisch inspuitsysteem voor een dieselmotor waarbij het openen van de verstuiver niet wordt bepaald door de door de pomp opgewekte druk, maar door een commando van de regeleenheid, zodat altijd een zeer hoge druk en een optimale verneveling van de dieselolie is gegarandeerd.



	
	

	
	

	
	

	
	


K

	Kevlar = Denominazione commerciale delle fibre aramidiche prodotte dalla industria chimica Du Pont. Si tratta di fibre tessili sintetiche che presentano alta resistenza meccanica, elevata stabilità termica, proprietà autoestinguenti. Nell'auto vengono utilizzate principalmente come materiale d'attrito in sostituzione dell'amianto.
	Kevlar = Handelsnaam van de aramidische vezels geproduceerd door de chemische industrie Du Pont. Het gaat om synthetische stofvezels met een hoge mechanische weerstand, een hoge thermische stabiliteit, en de eigenschap dat ze zelfdovend zijn. In de auto worden deze vezels voornamelijk gebruikt als wrijvingsmateriaal ter vervanging van asbest.



	Keyless Go = Sistema di protezione del veicolo che consente lo sblocco delle serrature e l’avvio del motore mediante il riconoscimento a distanza di un dispositivo detto CID (Customer Identification Device) che l’utente porta con sé e che dialoga con l’unità di bordo.
	Keyless Go = Beveiligingssysteem van de auto voor het ontgrendelen van de sloten en het starten van de motor door herkenning op afstand van het CID apparaatje (Customer Identification Device) dat de gebruiker bij zich draagt en dat met de unit aan boord van het voertuig communiceert.
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	Lavorazioni esterne
	Werkzaamheden die extern verricht worden, Externe werkzaamheden

	Lavori a pagamento
	Werkzaamheden tegen betaling

	Lavori in garanzia
	Werkzaamheden in garantie

	Lavori ripetuti
	Werzaamheden die herhaald worden

	Lay out interno dell’officina
	Interne lay-out van de garage

	Leve / strumenti da utilizzare
	Te gebruiken leverage/instrumenten 

	Limitatore di carico
	Belastingsbegrenzer

	Limousine
	Limousine

	Linea e stile
	Vormgeving en stijl

	Longherine = Longheroni di dimensione limitata con funzione di irrigidimento e ancoraggio.
	Langsdragertjes = Langsdragers van beperkte afmetingen die voor verstijving en verankering dienen.

	Longheroni = Elementi longitudinali della scocca con funzione strutturale e portante.
	Langsdragers = Longitudinale elementen van de carrosserie met structurele en dragende functie.
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	M.O.D.
	Directe arbeidskrachten (dak)

	M.P.I. (Multi Point Injection) = iniezione elettronica con un iniettore per ogni cilindro.


	M.P.I. (Multi Point Injection) = elektronisch geregelde inspuiting met een verstuiver voor elke afzonderlijke cilinder.

	Mac Pherson = Sistema di sospensione a ruote indipendenti caratterizzato dalla presenza di un solo braccio trasversale inferiore e di un montante telescopico rigidamente collegato al mozzo della ruota. Il montante comprende la molla elicoidale e l'ammortizzatore, fissato alla parte superiore della carrozzeria (duomo) mediante un collegamento elastico. I vantaggi principali dello schema Mac Pherson sono: il ridotto ingombro trasversale, caratteristica molto interessante per l'avantreno delle trazioni anteriori con motore trasversale la semplicità, con un minor numero di elementi e articolazioni e un conseguente risparmio nel tempo di montaggio.
	McPherson = Wielophanging met onafhankelijk geveerde wielen, gekenmerkt door slechts één onderste wieldraagarm en een telescoopsteun die star met de wielnaaf is verbonden. De steun bevat de schroefveer en de schokdemper en is aan de bovenkant aan de carrosserie bevestigd met behulp van een zeer robuuste elastische verbinding. De belangrijkste voordelen van het McPherson systeem zijn: het systeem neemt in de dwarsrichting minder ruimte in, een zeer interessant kenmerk voor de vooras in geval van voorwielaandrijving, waar de motor vaak dwars wordt gemonteerd, het aantal elementen en scharnierpunten is kleiner, wat ook een besparing op de montagetijden oplevert.



	Macchinari ed attrezzi
	Machines en apparatuur

	Mailing = L’attività di mailing consiste nella stesura e invio di lettere o inviti a segmenti di clientela predefiniti. Possono essere messaggi standard o personalizzati sul singolo cliente. L’efficacia del mailing è superiore se seguita da telefonata di verifica.


	Mailing = Mailing bestaat uit het opstellen en versturen van brieven of uitnodigingen aan van te voren gedefinieerde klantensegmenten. Het kunnen standaardboodschappen zijn of boodschappen waarvan de inhoud op de specifieke klant is afgestemd. De doeltreffendheid van de mailing is groter als deze wordt opgevolgd door een telefoontje ter controle.

	Mancanza lavori
	Gebrek aan werkzaamheden

	Maniglie
	Handgrepen

	Mappatura = È l'insieme delle curve caratteristiche da inserire nella memoria della centralina.
	Mapping (Kenvelden) = Het geheel van karakteristieke krommen die in het geheugen van de regeleenheid opgeslagen worden.

	Margine commerciale
	Commerciële marge 

	Margine di contribuzione 
	Contributiemarge

	Margine lordo
	Brutomarge

	Marmitta catalitica ossidante = Marmitta in cui gli idrocarburi (hc) e l'ossido di carbonio, in presenza di ossigeno, vengono trasformati in acqua e anidride carbonica.
	Katalysator, oxidatie- = Katalysator waarin de koolwaterstoffen (hc) en het koolmonoxide in aanwezigheid van zuurstof in water en kooldioxide worden omgezet.

	Marmitta catalitica riducente = Marmitta in cui gli ossidi di azoto vengono scomposti in ossigeno e azoto. La reazione chimica di base viene chiamata riduzione; essa diminuisce il grado di ossidazione o di valenza di un elemento per acquisto di elettroni di idrogeno.
	Katalysator, reductie- = Katalysator waarin de stikstofoxiden worden afgebroken in zuurstof en stikstof. De chemische basisreactie wordt reductie genoemd: zij vermindert de mate van oxidatie of de valentie van een element door verwerving van waterstofelektronen.



	Marmitta catalitica trivalente = Marmitta in cui, oltre all'abbattimento degli idrocarburi e dell'ossido di carbonio (azione ossidante), anche gli ossidi di azoto vengono convertiti in azoto (azione riducente).
	Driewegkatalysator = Katalysator waarin niet alleen de koolwaterstoffen en het koolmonoxide worden afgebroken (oxiderende werking), maar waarin ook de stikstofoxiden in stikstof worden omgezet (reducerende werking).

	Marmitta catalitica = Marmitta dotata di convertitore catalitico; ne esistono attualmente 3 tipi: ossidante, riducente, trivalente. La marmitta catalitica è un dispositivo, collegato tra il motore e il tubo di scarico, che trasforma in sostanze innocue, con un processo di post-combustione, le sostanze nocive contenute nei gas di scarico.
	Katalysator = Uitlaat voorzien van katalysator; er bestaan momenteel 3 types: oxidatiekatalysatoren, reductiekatalysatoren, driewegkatalysatoren. De katalysator bevindt zich tussen de motor en de uitlaatpijp en zet met behulp van een naverbrandingsproces de schadelijke stoffen in de uitlaatgassen in onschadelijke stoffen om.



	Materiale
	Materiaal

	Materiale di consumo
	Consumptiegoederen

	MBA o Mechanic Brake Assist = Funziona in modo equivalente all'HBA, quando non è presente l'ESP. Aumenta la forza frenante nella frenata di panico.
	MBA of Mechanic Brake Assist = Werkt op dezelfde wijze als de HBA, wanneer geen ESP aanwezig is. Verhoogt de remkracht bij paniekremmen.



	Microswitch = Termine inglese per indicare un piccolo interruttore.
	Microswitch = Engelse term voor een kleine schakelaar.

	Misfiring (dall'inglese = mancata accensione) = Indica la mancata accensione della miscela aria/benzina nella camera di scoppio. La benzina incombusta, presente nei gas di scarico, produce un eccessivo innalzamento della temperatura nel convertitore catalitico con irreparabile danneggiamento del medesimo e possibile rischio di incendio.
	Misfiring (uit het engels = gemiste ontsteking) = geeft de gemiste ontsteking van het lucht-benzinemengsel in de verbrandingskamer aan. De onverbrande benzine in het uitlaatgas produceert een overmatige toename van de temperatuur in de katalysator, met onherstelbare schade en een mogelijk brandrisico als gevolg.



	Monojetronic = Impianto di iniezione s.p.i. Bosch.
	Monojetronic = S.p.i. Inspuitsysteem van bosch.



	Montante centrale = È resistente agli urti laterali grazie ai rinforzi lungo tutto il suo sviluppo e nei punti di ancoraggio delle cinture di sicurezza e della serratura.
	Middelste deurstijl = Is bestand tegen zijdelingse botsingen dankzij versterkingen langs de complete stijl en op de punten voor verankering van de veiligheidsgordels en op de plaats van het slot.

	Motivo d’acquisto = Nella ricerche di mercato, ciò che ha spinto il cliente alla decisione d’acquisto.
	Aankoopmotieven = Bij marktonderzoek, dat wat de kant tot de koopbeslissing brengt.


	Motivo di insoddisfazione = Nella ricerche di mercato, ciò che ha deluso il cliente dopo avere effettuato l’acquisto e lo spingerà a non ricomprare.
	Redenen van ontevredenheid = Bij marktonderzoek, dat wat de klant na aankoop heeft teleurgesteld en ervoor zorgt dat hij niet weer zal kopen.


	Motivo di soddisfazione = Nelle ricerche di mercato, ciò che è stato apprezzato dal cliente prima dell’acquisto e confermato dopo l’acquisto.
	Redenen van tevredenheid = Bij marktonderzoek, dat wat de klant waardeert voordat hij koopt en wat na aankoop nog eens bevestigd wordt.


	Motorizzazione
	Versie

	Motronic = Impianto integrato di accensione/iniezione m.p.i. Dotato di centralina elettronica ad elevata velocità di calcolo con ampia disponibilità di memoria e mappatura molto estesa. Riesce a garantire un'accurata gestione delle fasi di funzionamento più critiche del motore (rientro da cut off, manovre di tiro e rilascio, riscaldamento, inserimento di carichi elettrici e meccanici con motore al minimo ecc.).
	Motronic = Gecombineerd m.p.i. Ontstekings- en inspuitsysteem voorzien van een zeer snelle elektronische regeleenheid met een groot geheugen en een bijzonder omvangrijke mapping. Dit systeem zorgt voor een nauwkeurige regeling van de meest kritieke bedrijfsfases van de motor (terugkeer vanuit cut off, optrekken en remmen, opwarmen, inschakeling van elektrische en mechanische belastingen bij stationair draaiende motor, enz.).



	MP3 (Mpeg Layer 3) = File in un formato audio digitale molto compresso che sfruttano uno specifico algoritmo, mantenendo inalterata la qualità del suono. Gli MP3 possono essere scaricati da Internet e salvati su CD-rom. Si ascoltano con appositi lettori. 
	MP3 (Mpeg Layer 3) = Bestand in een zeer gecomprimeerd digitaal audioformaat dat de geluidskwaliteit onveranderd laat. MP3’s kunnen vanuit internet gedownload en op cd-rom opgeslagen worden. Worden met speciale spelers beluisterd. 



	MPV o Multi Purpose Vehicle = Vettura multifunzione, in cui lo spazio e le dotazioni interne sono progettati per facilitare attività molto diversificate di lavoro e di tempo libero.


	MPV of Multi Purpose Vehicle = Voertuig geschikt voor meerdere toepassingen, waarin de ruimte en de interne voorzieningen ontworpen zijn om zeer uiteenlopende activiteiten (werk, sport, vrijetijdsbesteding, enz.) te vereenvoudigen.

	MSR o Motor Schlepp Moment Regelung = Dispositivo complementare dell'ASR. Nelle improvvise scalate di marcia evita il blocco delle ruote motrici provocato da un eccesso di freno motore, aprendo la farfalla e ridando coppia.
	MSR of Motor Schlepp Moment Regelung = Aanvullende voorziening van de ASR. Vermijdt bij onverwachts terugschakelen het blokkeren van de wielen dat door een overmaat aan motorremwerking wordt veroorzaakt, door de gasklep te openen en koppel te geven.

	MSR = Dispositivo complementare dell'ASR. Nelle improvvise scalate di marcia evita il blocco delle ruote provocato da un eccesso di freno motore, aprendo la farfalla e ridando coppia.
	MSR = Inrichting ter aanvulling van de ASR. Verhindert bij onverwachts terugschakelen het blokkeren van de wielen veroorzaakt door een overmaat aan motorremwerking, door de gasklep te openen en koppel te geven.

	Multipoint = Impianto di alimentazione che prevede un iniettore per cilindro.
	Multipoint = Brandstoftoevoersysteem met voor elke cilinder afzonderlijk een verstuiver.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


N

	N-CAP = o prova di crash (urto frontale contro barriera deformabile a 64 km/h, disassato al 40%) ideata da associazioni di consumatori e più severa delle norme ufficiali.
	N-CAP = of botsproef (frontale botsing tegen vervormbare barrière bij 64 km/h, overlapping van 40%) die is opgesteld door Europese consumentenverenigingen en die strenger is dan de wettelijke voorschriften.

	NCBS (New Car Buyers Survey) = Ricerca di mercato internazionale commissionata dalle principali Case automobilistiche. Interroga un vasto campione di acquirenti di auto nuove sui loro motivi di acquisto, di soddisfazione e di insoddisfazione.
	NCBS (New Car Buyers Survey) = Internationaal marktonderzoek in opdracht van de grote autofabrikanten. Ondervraagt een groot aantal autokopers naar hun aankoopmotieven, redenen van tevredenheid en ontevredenheid.


	Nota
	Opmerking: 

	NPA (Noise Path Analysis) = Metodo di analisi delle vibrazioni e dei rumori che permette di risalire fino alla loro origine in modo da eliminarli sul nascere o neutralizzarli prima che si trasmettano all’abitacolo.
	NPA (Noise Path Analysis) = Analysemethode waarmee de oorsprong van trillingen en geluiden kan worden gevonden, zodat ze geëlimineerd of geneutraliseerd kunnen worden voordat ze het inzittendencompartiment bereiken.



	Numero CCF
	Aantal (afleveringen  eindklant) aek

	Nuovo
	Nieuw 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


O

	OO. AA. (Officine Autorizzate)
	Servicedealer

	Officina 
	Werkplaats  (garage)

	Oneri
	Lasten

	Optional
	optie

	Ore di presenza
	Presentie-uren

	Ore fatturate
	Gefact. Uren

	Ore fatturate anno in officina  

Per  clienti  a pagamento
	Uren gefactureerd door werkplaats van dealerbedrijfaan betalende klanten gedurende  het jaar


	Ore fatturate nell’anno dalle oo.aa. di concessionaria per clienti a pagamento
	Uren gefactureerd door servicedealers van dealerbedrijf aan betalende klanten gedurende het jaar

	Ore improduttive “certe”
	“zekere” improductieve uren

	Ore improduttive “variabili”
	“variabile” improductieve uren

	Ore lavorate
	Gewerkte uren

	Ore lavorate per ricondizionamento usato
	Gewerkte uren  voor het opknappen van occasions

	Ore presenza effettive
	Effectieve presentie-uren

	ore prodotte
	geproduceerde uren

	Ore prodotte a tempario
	Gepr. Uren v. Rep.tijdentabel

	Ore teoriche di presenza
	Theoriche uren

	Ossido d'azoto = Famiglia di composti gassosi che si producono in tutti i processi di combustione; tossici, provocavano disturbi cronici all'apparato respiratorio e contribuiscono alla formazione dello smog fotochimico.
	Stikstofoxide = Familie van gasvormige bestanddelen die bij alle verbrandingsprocessen vrijkomen; giftig als ze zijn, veroorzaken ze chronische ontregeling van de ademhalingsorganen en dragen ze bij aan de vorming van fotochemische smog.



	Ossido di carbonio = Gas inodore, incolore, velenosissimo, che si produce nella combustione incompleta del carbonio e dei suoi composti.
	Koolstofoxide = Een reukloos, kleurloos, uiterst giftig gas, dat ontstaat bij onvolledige verbranding van koolstof en de bestanddelen daarvan.



	Over boost (dall'inglese = sovraspinta) =  Dispositivo che agisce sulla valvola waste-gate permettendo di innalzare per un breve periodo la pressione di sovralimentazione in un motore turbo. Viene inserito spingendo a fondo il pedale dell'acceleratore e solitamente è temporizzato per pochi secondi.
	Overboost (naar het engels =  kortstondig opvoerbare extra-laaddruk) = een inrichting die inwerkt op de waste-gate klep en het mogelijk maakt om kortstondig de laaddruk in een turbomotor te verhogen. Inschakeling geschiedt door het gaspedaal volledig in te trappen en de werking ervan beperkt zich tot slechts enkele seconden.



	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


	
	


P

	P.L. a 1 B = Porta laterale a un battente.
	Z.D. met 1 V = Zijdeur met een vleugel.

	P.L. a 2 B = Porta laterale a due battenti
	Z.D. met 2 V = Zijdeur met twee vleugels.

	P.L.S. = Porta laterale scorrevole.
	Z.S.D = Zijschuifdeur.

	P.P. a 2 BC = Porta posteriore a due battenti cieca.
	A.D. met 2 GV = Achterdeur met twee gesloten vleugels

	P.P. a 2 BV = Porta posteriore a due battenti vetrata.
	A.D. met 2 RV = Achterdeur met twee vleugels met ruiten.

	Pack inquinamento-appannamento-pioggia (opt)
	Pakket anti-vervuiling-condens-regen (optie).

	Padiglione
	Dakpaneel

	Paraginocchia = Si tratta di un guscio metallico ricoperto di materiale schiumato, collocato sotto la copertura inferiore del piantone dello sterzo, a protezione del ginocchio del guidatore in caso d'urto.
	Kniebeschermer = Het gaat om een metalen schaal bedekt met materiaal van kunstschuim, die zich achter de onderste afdekplaat van de stuurkolom bevindt, ter bescherming van de knieën van de bestuurder in geval van een botsing.

	Parco circolante
	Rijdend  wagenpark

	Parco circolante con anzianita’ fino a 10 anni
	Rijdend wagenpark niet ouder dan 10 jaar

	Particolato = È l'insieme delle particelle solide e liquide emesse dallo scarico dei motori a combustione interna. Il fenomeno è specialmente presente nei diesel, dove una porzione di particolato è chiaramente avvertibile sotto forma di fumo nero. Si tratta soprattutto di particelle di nerofumo e idrocarburi incombusti o parzialmente incombusti, in genere con diametro di pochi millesimi di millimetro.
	Deeltjesemissie = Het geheel van vaste en vloeibare deeltjes dat uit de uitlaat van interne verbrandingsmotoren komt. Dit verschijnsel doet zich vooral voor bij dieselmotoren, waarbij een gedeelte van de deeltjes duidelijk waarneembaar is in de vorm van zwarte rook. Het betreft vooral zwarte rookdeeltjes en onverbrande of slechts gedeeltelijk verbrande koolwaterstoffen, doorgaans met een doorsnede van enkele duizendsten van een millimeter.



	Passo lungo
	Lange wielbasis

	Passo = È la distanza fra l'assale anteriore e quello posteriore, rilevata dal centro delle ruote poste sullo stesso lato.
	Wielbasis = De afstand tussen de voor - en achteras, gemeten tussen het middelpunt van de wielen aan dezelfde kant van de auto.

	Penetrazione
	Penetratie 

	Percentile = Termine che rappresenta le frazioni di 100: 100 è formato da 100 percentili.  Lo si usa, ad esempio, nel valutare l’ergonomia e l’abitabilità  di un’auto, facendo riferimento alla statura della popolazione. Esempio: se una vettura garantisce una postura “buona” dal  2,5° al 95° percentile, lascia fuori gli individui al di sotto di 148 cm, che rappresentano il 2,49% della popolazione, e quelli al di sopra di 191 cm., che rappresentano il 4,99%. Questi valori possono cambiare con il variare della statura media.
	Percentiel = Term voor de fracties van 100: 100 bestaat uit 100 percentiel.  Wordt bijvoorbeeld gebruikt voor het beoordelen van de ergonomie en ruimte van een auto, door te verwijzen naar de lichaamsmaten van de bevolking. Voorbeeld: als een auto een “goede” zitkwaliteit biedt aan 2,5° tot 95° percentiel, worden alle mensen met een lengte van minder dan 148 cm, die 2,49% van de bevolking vertegenwoordigen en alle mensen met een lengte van meer dan 191 cm, die 4,99% van de bevolking vertegenwoordigen, buiten beschouwing gelaten. Deze waarden kunnen veranderen met het variëren van de gemiddelde lengte. 


	Peso del veicolo in ordine di marcia (tara) = Esprime il peso a vuoto del veicolo, comprensivo di ruota di scorta, serbatoio del carburante pieno e, a volte, del conducente.
	Rijklaar gewicht = Het onbeladen gewicht van het voertuig, inclusief reservewiel, volle brandstoftank en soms de bestuurder.

	Peso massimo ammesso su ogni asse = Indica il carico massimo ammissibile tecnicamente su ciascun asse, che non deve mai essere superato.
	Maximaal toelaatbare belasting op elke as = Maximale belasting op elke as die technisch toelaatbaar is en die nooit overschreden mag worden.

	Piantone collassabile = Piantone guida diviso in due elementi tubolari che hanno la possibilità di scorrere uno dentro l'altro in caso di urto e contemporaneamente staccarsi dai supporti evitando pericolosi innalzamenti del volante.
	Samendrukbare stuurkolom = Een stuurkolom die bestaat uit twee buisvormige elementen die in geval van een botsing in elkaar kunnen schuiven en die tegelijkertijd van hun steunen loskomen, waardoor het gevaarlijke omhoog komen van het stuurwiel vermeden wordt.

	Piantone sterzo 
	Stuurkolom 

	PLUS = Termine inglese derivato dal latino (= più); più usato in campo automobilistico per indicare positività e plusvalenze.
	PLUS(PUNT) = Een Engelse term ontleend aan het Latijn; op automobielgebied veelvuldig gebruikt om positieve elementen en meerwaarde te benadrukken.

	Pneumatico radiale = Rivestimento delle ruote dei veicoli in cui la carcassa è formata da tele con cavetti d'acciaio disposti ad arco radialmente.
	Radiaalband = Constructie van een autoband waarbij het karkas gevormd wordt door textiel voorzien van staaldraden aangebracht in een radiaalboog.



	Pneumatico tubeless = Rivestimento delle ruote dei veicoli privo di camera d'aria e flap (anello di gomma interposto tra cerchio e camera).
	Tubeless-band = Constructie van en autoband zonder binnenband en flap (rubberring tussen velg en binnenband).



	POI o Point Of Interest = Indirizzo di un luogo di pubblico interesse (farmacie, Bancomat, stazioni di servizio, musei, aeroporti ecc.).
	POI of Point Of Interest = Adres van een punt van openbaar belang (apotheken, pinautomaten, benzinestations, musea, luchthavens, enz.). 



	Ponte torcente = Sistema di sospensione a ruote interconnesse (semi-indipendenti) mediante un assale disegnato in modo da sopportare senza flettersi la torsione generata dalle diseguaglianze di velocità e posizione tra ruota destra e ruota sinistra.  Tornato in auge di recente perché leggero ed efficiente, grazie alle nuove lamiere e alla nuove tecniche costruttive.
	Torsie-achteras = Ophangingssysteem met half-onafhankelijk geveerde wielen die verbonden zijn d.m.v. een as die zodanig ontworpen is dat hij zonder te buigen de torsie weerstaat die veroorzaakt wordt door de verschillen in snelheid en positie van rechter- en linkerwiel.  Wordt sinds kort weer gebruikt omdat de constructie lichter en efficiënter is, dankzij nieuwe types plaatstaal en nieuwe constructietechnieken.

	Porta basculante = Porta posteriore apribile a compasso dal basso verso l’alto e viceversa.
	Basculedeur = Achterdeur die als een kompas van boven naar beneden geopend kan worden en andersom.

	Portanza = È la depressione generata dal movimento dell'aria attorno al veicolo, che tende a sollevarlo dal terreno. Poiché peggiora la tenuta di strada alle alte velocità, gli studi aerodinamici tendono ad annullare queste forze utilizzando anche opportuni profili aggiunti alla carrozzeria (spoiler e alettoni). È il contrario di deportanza.


	Lift = Dit is de opwaartse druk die ontstaat door de luchtstroom rond de auto, die loskomen van de grond tot gevolg kan hebben. Omdat dit afbreuk doet aan de wegligging bij hoge snelheid, richten aërodynamische studies zich op het ongedaan maken van deze krachten, mede door gebruikmaking van gunstige profielen die aan de carrosserie worden toegevoegd (spoilers en vleugels). Het gaat hier om het tegenovergestelde van negatieve lift (neerwaartse druk van rijwind op carrosserie).

	Portata utile = Indica la capacità di trasporto in termini di volume (mq.) Disponibile per le merci.
	Nuttig laadvermogen = Het gewicht dat in het voertuig geladen kan worden. Meestal omvat deze waarde niet de bestuurder.

	Possibili interventi di miglioramento
	Mogelijke ingrepen ter verbetering

	Posto guida
	Bestuurdersplaats.

	Posto passeggero
	Passagiersplaats

	Potenza = Lavoro compiuto da una macchina in una data unità di tempo. La potenza erogata da un motore è il prodotto della sua coppia motrice per i giri compiuti in un minuto.

Metodi di misura. Le procedure per la rilevazione dei valori di potenza di un motore differiscono spesso da paese a paese. Per esempio, negli stati uniti la potenza viene determinata secondo metodi sae (society of automotive engineers, vedi), i cui valori numerici erano una volta del 10-25% più alti rispetto a quelli rilevati secondo le norme din (deutsche industrie normen) o a quelli adottati dalla cee. Oggi negli usa sono invece generalizzate le norme sae "net", secondo le quali si hanno valori molto simili a quelli europei. A loro volta questi ultimi sono del 5-10% più bassi rispetto a quelli delle norme italiane cuna (commissione tecnica di unificazione dell'automobile), in uso nel nostro paese fino a non molti anni fa. Le differenze sono soprattutto dovute ai diversi equipaggiamenti del motore sottoposto a prova. Le normative internazionali prevedono da anni che la potenza sia espressa esclusivamente in chilowatt (kw). In passato era comune la misura in "cavalli vapore" (cv, oppure ch secondo i francesi) definiti anche "cavalli metrici", che i tedeschi esprimevano in "ps" (pferdestarke), quindi 1 cv = 1 ps. Leggermente differente il cavallo degli inglesi (hp, ovvero "horsepower"). 

Fattore di equivalenza: 1 kw = 1,35962 cv = 1,35962 ps = 1,35962 ch = 1,34102 hp.
	Vermogen = Arbeid verricht door een machine binnen een gegeven tijdseenheid. Het door een motor geleverde vermogen wordt gegeven door zijn motorkoppel vermenigvuldigd met het aantal toeren per minuut.

Meetmethoden. De procedures waarmee de vermogenswaarden van een motor worden gemeten verschillen vaak van land tot land. Zo wordt bijvoorbeeld in de verenigde staten het vermogen bepaald volgens de sae-methode (society of automotive engineers, zie aldaar), waarvan de numerieke waarden ooit 10 tot 25 %  hoger lagen dan die verkregen volgens de din-normen (deutsche industrie normen) of de waarden die door de eeg worden toegepast. Tegenwoordig werkt men in de verenigde staten echter met "netto" sae-normen waardoor die vermogenswaarden vrijwel op gelijk niveau met de europese zijn gekomen. Op hun beurt liggen die laatste 5-10% lager dan de vergelijkbare italiaanse cuna-normen (commissione tecnica di unificazione dell'automobile), die nog niet zo lang geleden in italië in gebruik waren. De verschillen zijn vooral te wijten aan de verschillende appendages van de motor die aan een vermogenstest onderworpen wordt. De internationale normen voorzien al sinds jaren uitsluitend in de uitdrukking van het motorvermogen in kilowatts (kw). In het verleden was meting in "stoompaarden" (pk, of ch volgens de fransen) algemeen aanvaard. Ook benoemd  als "metrieke paarden", door de duitsers aangeduid  als "ps" (pferdestarke). Licht afwijkend is de paardenkracht van de engelsen (hp, oftewel "horsepower"). Wat de vergelijkingsfactor betreft, 1 kw = 1,35962 pk = 1,35962 ps = 1,35962 ch = 1,34102 hp.



	Pre-catalizzatori
	Vóórkatalysatoren

	Prenotazione
	Reservering

	Presentazione dell’offerta e Chiusura
	Presentatie van aanbod en Afsluiting

	Presidio del mercato 
	Aanwezigheid op de markt

	Prestazioni = Personalità del motore, velocità, tipo di risposta all'acceleratore, tipo di cambio.
	Prestaties = Karakter van de motor, snelheid, type reactie op het gaspedaal, type versnellingsbak.

	Prestazioni, Performance
	Prestaties

	Pretensionatore
	Gordelspanners

	Pretensionatore = Meccanismo che  in caso di urto violento interviene sull’arrotolatore della cintura di sicurezza per far sì che questa sia subito ben tesa nel trattenere la persona. Reagisce in pochi millisecondi innescando una piccola carica (per questo è detto “pirotecnico”) che provoca il riavvolgimento di alcuni centimetri di cintura. 
	Gordelspanner = Mechanisme dat in geval van een heftige botsing het oprolmechanisme van de veiligheidsgordel zodanig laat werken dat de gordel meteen strak wordt getrokken. Reageert in enkele milliseconden, waarbij een kleine “pyrotechnische” lading wordt ontstoken, waardoor de gordel enkele centimeters wordt aangetrokken. 


	Processo di vendita
	Het verkoopproces

	Produttività
	Productiviteit

	Profilo cliente = Strumento di marketing che permette di scoprire chi sono e dove sono i clienti potenziali di un dato modello. Viene composto elaborando statisticamente le risposte fornite dai clienti nelle ricerche di mercato.
	Klantprofiel = Marketinginstrument waarmee ontdekt kan worden wie en waar de potentiële klanten voor een bepaald model zijn. Wordt samengesteld door op statistische wijze de antwoorden uit te werken die klanten tijdens marktonderzoek geven.


	Profilo sociodemografico del Cliente = Profilo sociale e demografico del Cliente di Lancia Thesis: la sua professione, età, classe sociale, ecc..
	Sociodemografisch profiel van de klant  = Sociaal en demografisch profiel van de Lancia Thesis klant: zijn beroep, leeftijd, sociale klasse, enz.

	Promozione
	Reclame

	Provvigioni
	Provisies

	PTA (peso totale ammesso) = Indica il peso massimo ammesso a pieno carico per limiti tecnici. Questo valore è unico per tutti gli allestimenti e per tutti i Paesi e dipende esclusivamente dalle caratteristiche del veicolo. In ogni caso il “PTA” non può essere superato.
	GVW (maximaal toelaatbaar totaalgewicht) = Het maximaal toelaatbaar totaalgewicht bij volle belading i.v.m. technische grenzen. Deze waarde geldt voor alle opbouwmogelijkheden en voor alle landen en hangt uitsluitend van de kenmerken van het voertuig af. In elk geval mag het “GVW” niet overschreden worden.

	PTC o Positive Temperature Coefficent. Indica la logica utilizzata nell’elettronica di controllo del riscaldatore supplementare offerto in opzione per le versioni con motore Diesel JTD.
	PTC of Positive Temperature Coefficient. Duidt op de logica die gebruikt wordt voor de regelelektronica van de extra verwarmingsunit die als optie voor de versies met JTD dieselmotor wordt geboden.



	PTT (peso totale a terra) = Indica il peso massimo ammissibile per il veicolo a pieno carico (tara + merci), secondo l’omologazione, e varia da Paese a Paese e in base all’allestimento utilizzato.
	Totaal voertuiggewicht = Het maximaal toelaatbaar gewicht voor het volbeladen voertuig (tarra + goederen), volgens de typegoedkeuring, dat van land tot land en afhankelijk van de opbouw kan variëren.

	PTY = Codice con il quale alcune emittenti radio segnalano il tipo di programma che stanno trasmettendo (News, Sport, Cultura, Musica Rock, Musica Classica…). Ciò permette di selezionare il tipo di programma preferito; ad ogni ordine di cambiare frequenza la radio si fermerà solo sulle stazioni che ne stanno trasmettendo uno. 
	PTY = Code waarmee sommige radiozenders het type programma dat ze uitzenden aangeven (Nieuws, Sport, Cultuur, Rockmuziek, Klassieke Muziek …). Hiermee kan een bepaald type programma worden ingesteld en van frequentie worden gewisseld: de radio stopt alleen bij radiozenders die dit type programma uitzenden.  


	Punterie idrauliche = La punteria è l'organo della distribuzione che, azionata da una camma, fa alzare le valvole. La regolazione dello spazio fra le valvole e punterie (detto gioco valvole) viene generalmente effettuata tramite puntalini o spessori calibrati. Ultimamente le punterie sono del tipo idraulico che recuperano tale gioco automaticamente utilizzando l'azione della pressione dell'olio motore ed eliminando quindi la necessità di verifiche e regolazioni periodiche.
	Hydraulische klepstoters = De klepstoter is het distributiemechanisme dat, aangedreven door een nok, de kleppen opent. De afstelling van de ruimte tussen kleppen en klepstoters (klepspeling genoemd) wordt doorgaans bereikt met behulp van gekalibreerde vulplaatjes. Recentelijk zijn de klepstoters van het hydraulische type die deze klepspeling automatisch bijstellen, gebruikmakend van de kracht die wordt opgeleverd door de oliedruk van de motor, zodat de noodzaak is komen te vervallen om de klepspeling periodiek te controleren en af te stellen.



	Punto di pareggio
	Break-evenpoint

	Punto H = Punto della persona che corrisponde allo snodo dell’anca. Indica primariamente il livello di seduta: se è basso denota un assetto sportivo, se è alto privilegia il comfort di entrata/uscita dalla vettura e la visibilità. In ergonomia è usato come punto di partenza uguale per tutte le taglie, dal quale calcolare lo spazio necessario per la mobilità delle membra dei diversi tipi umani.
	H-punt = Punt van het lichaam dat overeenkomt met het heupgewricht. Geeft het zitniveau aan: als het h-punt laag ligt, is er sprake van een “sportieve” zit, als het hoog ligt wordt het in- en uitstapcomfort en het zicht bevordert. Wordt in de ergonomie gebruikt als uitgangspunt voor alle lichaamsmaten, van waaruit de benodigde ruimte voor de mobiliteit van de ledematen wordt berekend.
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	Quota di mercato
	Marktaandeel
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	Range = Termine inglese indicante un ordine, una classe o un gruppo di cose, compreso tra due limiti in campo di variazione.
	Range = Een Engelse term die een rangorde, een categorie of een verzameling aangeeft, die besloten ligt tussen twee uitersten waarbinnen variaties kunnen voorkomen.

	Rapporti (del cambio)
	Versnellingen

	Rapporto di compressione = È il rapporto fra il volume del cilindro quando il pistone è al punto morto inferiore dopo la fase di aspirazione e il volume che, invece, rimane nel cilindro quando il pistone è al punto morto superiore (e che corrisponde al volume della camera di scoppio) dopo la fase di compressione.
	Compressieverhouding = Dit is de verhouding tussen het volume van de cilinder wanneer de zuiger zich, na de inlaatfase, op het onderste dode punt bevindt en het volume dat in de cilinder aanwezig is wanneer de zuiger zich, na de compressiefase, op het bovenste dode punt bevindt (en dat overeenkomt met het volume van de verbrandingskamer).



	Rapporto stechiometrico = È la proporzione che intercorre tra le quantità delle sostanze che prendono parte ad una reazione chimica o che si formano in essa. Nei motori a combustione interna aria/benzina, esso corrisponde a 14,7 parti di aria in peso per ogni parte di benzina, che teoricamente determina la completa combustione della miscela.
	Stoïchiometrische verhouding = Dit is de verhouding die bestaat tussen de hoeveelheden aan stoffen die betrokken zijn bij een chemische reactie of daarbij gevormd worden. Bij interne verbrandingsmotoren die werken met een lucht-/benzinemengsel, ligt deze op 14.7 gewichtseenheden lucht voor ieder benzinedeeltje, wat theoretisch tot een complete verbranding van het mengsel leidt.



	Rappresentanza
	Vertegenwoordiging

	Razza = Raggio di una ruota o di un volante.
	Spaak = Spaak van een wiel of van een stuur.

	RDS o Radio Data System = Sistema di trasmissione radio che invia insieme a musica e parlato una serie di dati non percepibili dall’utente ma captabili da parte dei sintonizzatori predisposti. Questi dati vanno dal semplice nome dell’emittente alle informazioni sul traffico ad altri tipi di messaggi, ad esempio pubblicitari, visualizzabili sul display della radio stessa.
	RDS of Radio Data System = Radioverzendingssysteem dat samen met muziek en spraak een serie gegevens verzendt die niet door de gebruiker kunnen worden waargenomen, maar die door speciale tuners opgevangen worden. Deze gegevens kunnen de naam van de zender betreffen of verkeersinformatie of andere soorten berichten (bijv. reclame) die op het display van de radio worden getoond.



	Redditività
	Winstbijdrage

	Referral = sono persone con cui si è in buona relazione (clienti, ex clienti, conoscenze, …) che forniscono nominativi di potenziali clienti a titolo di cortesia.

È necessario chiedere al referral il permesso di citare il suo nome al potenziale cliente in fase di contatto.
	Referral = Referrals zijn mensen met wie men een goede relatie heeft (klanten, ex-klanten, kennissen, enz.) die uit hoofde van bijvoorbeeld vriendschap of beleefdheid namen van potentiële klanten doorgeven.

Het is verplicht om toestemming te vragen aan deze "tipgevers" of hun naam mag worden vermeld bij benadering van de potentiële klant.

	Regolazione appoggiatesta = Sia in altezza che in inclinazione. La loro posizione è corretta quando costituiscono appoggio per la nuca all'altezza della linea che unisce gli occhi.
	Verstelling hoofdsteunen = Zowel in hoogte als in hoekstand. Ze bevinden zich in de juiste positie wanneer zij de nek ter hoogte van de lijn die de ogen verbindt ondersteunen.



	Regolazione sedili = Di 3 tipi: lombare: consente di conferire la posizione anatomicamente più corretta alla colonna vertebrale. Longitudinale: consente di raggiungere la distanza più corretta dalla pedaliera e dal volante per ogni tipo di guidatore. In altezza: consente il miglior adattamento del sedile alla diversa corporatura e tipologia degli utenti.
	Verstelling stoelen = Van drie types: lendenverstelling: maakt het mogelijk de beste anatomische positie voor de wervelkolom in te stellen. Vooruit- achteruitverstelling: maakt het mogelijk om de beste afstand tot pedalen en stuur voor ieder type bestuurder in te stellen. Hoogteverstelling: zorgt voor de beste aanpassing van de stoelen aan de verschillende lichaamstypen van de inzittenden.



	Rendimento = efficienza e produttività della manodopera
	Winstgevenheid = efficiency en productiviteit van de arbeidskrachten

	Ricambi 
	Onderdelen

	Ricambi utilizzati per lav. A pagam. Clienti
	Gemonteerde onderdelen van betalende klanten

	Ricavi:


· Per vendita manodopera interna  

· Per vendita lavorazioni esterne
	Opbrengst:

· Voor verkoop van interne arbeidskrachten

· Voor verkoop externe werkzaamheden

	Riciclaggio = Recupero di materiali o di sostanza di scarto riutilizzabili in un nuovo ciclo produttivo. In questa ottica il costruttore si impegna a ritirare la vettura per la rottamazione.
	Recycling = Het herwinnen van materialen of afvalstoffen die hergebruikt kunnen worden in een nieuwe productiecyclus. In deze optiek zorgt de constructeur ervoor dat het voertuig na zijn levensduur ingenomen en gerecycled wordt.

	Ricircolo
	Recirculatie

	Ricondizionamento
	Het opknappen van occasions

	Riconoscimento vocale = Modulo del connect che consente di associare nomi a funzioni. Seguendo la logica speaker dependent associa un comando vocale ad un numero di telefono, ad una stazione radio, ad una destinazione. Secondo quella speaker independent permette l'attivazione di comandi di utilizzo generale (per esempio: "radio autostore", "cd play", "navigatore zoom" e così via). 
	Stemherkenning = Module van connect waarmee uitgesproken woorden aan functies kunnen worden geassocieerd. Koppelt volgens de “speaker dependent” logica een vocale opdracht aan een telefoonnummer, een radiozender, een bestemming. Zorgt volgens de “speaker independent” logica voor activering van commando’s voor algemeen gebruik (bijvoorbeeld "radio autostore", "cd play", "zoom navigatiesysteem" enz.). 



	Riduzione tempi morti (inattività)

	Vermindering van dode tijden (inactiviteit)

	Riepilogo
	Samenvatting

	Riflettanza = Termine tecnico, che indica la capacità di un corpo o una superficie di riflettere la luce.
	Reflecterend vermogen = Het vermogen van een voorwerp of een oppervlak om het licht te weerkaatsen.



	Rigidezza flesso-torsionale = È il valore, espresso in kgm/rad, che indica la rigidità di una scocca sottoposta a sollecitazione senza riportare deformazioni apprezzabili.
	Buig-torsiestijfheid = Dit is de waarde, uitgedrukt in kgm/rad, die de stijfheid aangeeft van een carrosserie die aan beproevingen wordt blootgesteld zonder dat noemenswaardige vervormingen optreden.

	Ripartitore di frenata = Per evitare che nelle frenate di emergenza le ruote posteriori (che sono invariabilmente in tali condizioni, le più scaricate) tendano a bloccarsi, si impiegano dispositivi, sia a funzionamento meccanico che, nelle versioni più moderne, a controllo elettronico in grado di modulare la pressione nel circuito idraulico in modo che quella che raggiunge i freni posteriori sia inferiore rispetto a quella che arriva ai freni anteriori. Questi ultimi possono così esercitare una elevata coppia frenante senza che le ruote posteriori si blocchino. I dispositivi in questione sono realizzati in modo da tenere conto del carico gravante sull'asse posteriore (la diminuzione della pressione nel circuito è tanto maggiore quanto minore è il carico in questione).
	Remkrachtverdeler = Om te vermijden dat bij noodremmen de achterwielen (die onder dergelijke omstandigheden altijd het lichtst belast zijn) tot blokkeren neigen, worden mechanismen toegepast, zowel met mechanische werking als in de modernere versies elektronisch geregeld, die in staat zijn de druk in het hydraulische circuit zodanig te regelen dat de druk die de achterremmen bereikt lager is dan de druk die bij de remmen van de voorwielen aankomt. Die laatste kunnen op die manier een hoger remkoppel opbouwen zonder dat de achterwielen blokkeren. De mechanismen in kwestie zijn zodanig uitgevoerd dat rekening wordt gehouden met de last op de achteras (de vermindering van de druk in het remcircuit is hoger naarmate de last in kwestie lager is).



	Riscaldatori Webasto = Fiat ducato può adottare due tipologie di riscaldatori webasto. Uno di tipo automatico che entra in funzione autonomamente quando la temperatura esterna scende sotto i 5 gradi ed uno di tipo automatico programmabile che può funzionare anche a motore spento ed essere attivato tramite un timer.
	Webasto verwarmingsunits = De fiat ducato kan twee soorten webasto verwarmingsunits toepassen. Een automatisch type dat automatisch in werking treedt wanneer de buitentemperatuur onder 5 graden zakt en een programmeerbaar automatisch type dat ook bij afgezette motor kan werken en door een timer wordt geactiveerd.

	RM (retromarcia)
	Achteruit

	Roll bar = È un robusto arco metallico che ha il compito di proteggere gli occupanti di una vettura in caso di ribaltamento. Nelle auto di serie con carrozzeria metallica chiusa non è direttamente visibile poiché il suo compito è svolto dalle centine di rinforzo collocate fra il rivestimento del padiglione e il tetto di lamiera.
	Roll bar = Dit is een robuuste stalen boog die als taak heeft de inzittenden van een auto te beschermen in geval van omslaan. Deze is in serie geproduceerde auto’s met een gesloten metalen carrosserie niet direct zichtbaar omdat zijn taak wordt vervuld door de verstevigde daksteunen die tussen de hemelbekleding en het plaatstalen dak zijn gesitueerd.



	Rollio = Inclinazione della carrozzeria attorno a un asse longitudinale. È il tipico movimento che avviene in curva, quando un lato della carrozzeria (quello esterno) si abbassa e l'altro si alza.
	Rolbeweging = Inclinatie van de carrosserie rond de lengte-as. Dit is de typische beweging die zich in een bocht voordoet, wanneer een kant van de carrosserie omlaag en de andere omhoog komt.



	Ruolo
	Bijdrage

	Ruote gemellate = Caratteristica dei veicoli a trazione posteriore. Ruote accoppiate sullo sbalzo posteriore.
	Dubbele wielen = Kenmerk van voertuigen met achterwielaandrijving. Gekoppelde wielen op de achteroverbouw.
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	S.P.I. (single point injection) = Iniezione elettronica con un solo iniettore nel condotto di aspirazione.
	S.P.I. (single point injection) = Elektronisch geregelde inspuiting met slechts een enkele verstuiver in het inlaatkanaal.

	Salone di esposizione, showroom
	Showroom

	Sbalzi, anteriore e posteriore
	De uitgebalanceerde overhang, vóór en achter,

	Sbalzo anteriore = Distanza che intercorre tra la mezzeria della ruota anteriore e la proiezione del paraurto anteriore. Espressa in mm.
	Vooroverbouw = Afstand tussen de middellijn van het voorwiel en de projectie van de voorbumper, uitgedrukt in mm.

	Sbalzo posteriore = Distanza che intercorre tra la mezzeria della ruota posteriore e la proiezione del paraurto posteriore. Espressa in mm.
	Achteroverbouw = Afstand tussen de middellijn van het achterwiel en de projectie van de achterbumper, uitgedrukt in mm.

	Schienale = con supporto lombare regolabile di serie, inclinabile fino al completo abbattimento.
	Volledig = neerklapbare rugleuning met standaard aanwezige verstelbare lendensteun.

	Schienale posteriore è ribaltabile 60/40
	De achterste rugleuning is als optie in twee delen neerklapbaar (60/40).

	Scocca = È la struttura portante della vettura, nella quale tutte le parti della carrozzeria e del pianale collaborano formando un unico elemento strutturale. È progettata per deformarsi in modo controllato, senza compromettere gli spazi vitali dell'abitacolo, in caso di urti in ogni direzione. A tal fine è rinforzata in alcuni punti chiave: dove si trovano i ganci di trattenimento del cofano, nella traversa, nella plancia, nel pianale, nei longheroni e nel montante anteriore.
	Carrosserie = Dit is de dragende structuur van het voertuig, waarin alle onderdelen van de carrosserie en de bodemplaat samen één enkel structureel element vormen. De carrosserie is zodanig ontworpen dat zij zich in geval van botsingen onder elke willekeurige hoek op voorgeprogrammeerde manier vervormt, met behoud van een overlevingsruimte voor de inzittenden. Vandaar dat zij in enkele belangrijke punten versterkt is: daar waar zich de bevestigingshaken van de motorkap bevinden, in de dwarsliggers, in het dashboard, in de bodemplaat, in de langsdragers en in de voorstijlen.



	Scudato = Veicolo costituito solo da parte meccanica (gruppo motopropulsore, organi frenanti, ecc.) Senza cabina con telaio.
	Chassis zonder cabine = Voertuig dat alleen uit het mechanische gedeelte bestaat (krachtbron, remsysteem, enz.) Zonder de cabine, maar met chassis.

	Segmento = in campo automobilistico indica le diverse fasce in cui vengono suddivise le produzioni di tutte le marche mondiali in base alle loro caratteristiche. Attualmente si considerano i seguenti segmenti:
A. - 
superutilitarie, come fiat 600 o renault 
twingo.

B. - 
utilitarie, come fiat punto o ford fiesta.

C. - 
medie inferiori, come fiat stilo o ford 
focus.

D. - 
medie, come fiat marea o audi a4.

E. - 
superiori, come alfa 166 o bmw serie 5.

F. - 
superiori lusso, come toyota lexus o 
maserati 4 porte.

H. - 
sportive, come fiat barchetta o bmw z3

I. - 
fuoristrada, come mitsubishi pajero o 
suzuki vitara.

L. - 
vetturoni, come fiat ulysse o chrysler 
voyager. Multipla è l1.

P. - multifunzione o mpv (multi purpose 
vehicle), come fiat doblò o renault 
kangoo.
	Segment = betekent op automobielgebied een van de delen waarin de productie van alle merken op basis van bepaalde kenmerken wordt opgedeeld. Momenteel bestaan er de volgende segmenten:
A. - 
supercompact-cars, zoals fiat 600 of renault twingo.

B. - 
compact-cars, zoals fiat punto of ford fiesta.

C. - 
lagere middenklassers, zoals fiat stilo of ford focus.

D. - 
middenklassers, zoals fiat marea of audi a4.

E. - 
hogeklassers, zoals alfa 166 of bmw serie 5.

F. - 
luxe-auto’s, zoals toyota lexus of maserati 4-deurs.

H. - 
sportauto’s, zoals fiat barchetta of bmw z3

I. - 
terreinwagens, zoals mitsubishi pajero of suzuki 
vitara.

L. - 
ruimte-auto’s, zoals fiat ulysse of chrysler voyager. 
Multipla is l1.

P. - 
mpv (multi purpose vehicle), zoals fiat doblò of 
renault kangoo.



	Segmento di prodotto

	Product-segment

	Sensore antipizzicamento = Applicato alla guarnizione superiore dei vetri a comando elettrico, garantisce l'inversione del moto dei cristalli quando questi incontrano un ostacolo (per esempio un dito o una mano). La stessa soluzione è prevista anche per il tetto apribile. 
	Anti-beknellingssensor = Wordt aangebracht op de bovenste afdichting van elektrisch bedienbare ruiten en verzekert de omkering van de beweging van de ruit wanneer deze op een obstakel stuit (bijvoorbeeld een vinger of een hand). Dezelfde oplossing kan ook voor het schuifdak worden tpegepast.



	Sensore di decelerazione = Dispositivo atto a rilevare una accelerazione negativa, ovvero una diminuzione della velocità nell'unità di tempo. Viene usato per la gestione dell'air bag e degli impianti abs.
	Vertragingssensor = Een mechanisme dat een negatieve acceleratie, d.w.z. Een snelheidsvermindering binnen een tijdseenheid, detecteert. Wordt gebruikt voor het bedienen van de airbag en het abs-remsysteem.



	Sensore di parcheggio = Durante le manovre di parcheggio segnala al guidatore con avvisi acustici il progressivo ridursi della distanza dagli ostacoli. 
	Parkeersensor = Meldt de afnemende afstand t.o.v. Obstakels tijdens parkeermanoeuvres door middel van geluidssignalen aan de bestuurder. 



	Sensori attivi = Sensori sulle ruote utilizzati dall’abs, da vari dispositivi di controllo trazione e dal navigatore. Sono capaci di rilevare anche velocità vicine allo zero e non risentono della presenza di campi elettromagnetici.
	Sensoren, actieve = Sensoren op de wielen die door het abs, verschillende tractieregelinrichtingen en het navigatiesysteem worden gebruikt. Kunnen ook snelheden in de buurt van nul meten en zijn niet gevoelig voor de aanwezigheid van elektromagnetische velden.

	Sensori = Sono gli occhi e le orecchie delle centraline elettroniche, che se ne avvalgono per captare che cosa avviene all'esterno.
	Sensoren = Deze zijn de ogen en oren van de elektronische regeleenheid, die hiervan gebruik maken om alle signalen van buiten op te vangen.

	Servizio assistenza 
	Service

	Servizio assistenziale
	Servicebusiness

	Servofreno = Meccanismo che serve a ridurre lo sforzo esercitato dal guidatore sul pedale freno (comfort) e ad ottenere una pronta ed efficace frenatura (sicurezza).
	Servorem = Het mechanisme dat ertoe dient de kracht te verminderen die de bestuurder op het rempedaal moet uitoefenen (comfort) en om een prompte en efficiënte remwerking te bewerkstelligen (veiligheid).

	Shopping List = La lista dei prodotti a cui pensa un cliente nel momento in cui si manifesta la sua intenzione d’acquisto
	Shopping List = De lijst van producten waaraan een klant denkt op het moment waarop zijn bedoeling om te kopen tot uiting komt

	Sicura antipizzicamento.
	Anti-beknelling beveiliging.

	Sicurezza
	Veiligheid

	Sicurezza attiva = È l'insieme di caratteristiche e dispositivi di cui viene dotato l'autoveicolo che contribuiscono ad evitare gli incidenti (es. Sospensione a 4 ruote indipendenti, elevata rigidezza torsionale, impianto frenante, abs, motori, ecc.).
	Veiligheid, actieve = Het geheel van eigenschappen en voorzieningen waarmee de auto is uitgerust die bijdragen aan het vermijden van ongevallen (bijv. Wielophanging met onafhankelijk geveerde wielen, hoge torsiestijfheid, remsysteem, abs, motoren, enz.).



	Sicurezza passiva = È il complesso delle misure adottate per proteggere gli occupanti all'interno dei veicolo, una volta che l'incidente abbia luogo. Si tratta di accorgimenti sulla struttura (ad assorbimento di energia differenziato, barre di protezione nelle porte, ecc.) E sul sistema di ritenuta (air bag, pretensionatori, piantone collassabile, cinture di sicurezza, ecc.).
	Veiligheid, passieve = Het samenstel van maatregelen dat getroffen is om de inzittenden van de auto te beschermen wanneer het ongeval eenmaal heeft plaatsgevonden. Het betreft doordachte aanpassingen van de structuur (gedifferentieerde absorptie van botsingsenergie, versterkingsbalken in de portieren, enz.) Alsmede tegenhoudsystemen (airbag, gordelspanners, samendrukbare stuurkolom, veiligheidsgordels, enz.).

	Sicurezza preventiva = In una vettura è data dall'insieme delle soluzioni tecniche e dei contenuti di prodotto che rendono distensiva la vita a bordo (abitabilità, silenziosità, climatizzazione, ecc.).

Sistema di comunicazione dei telefoni cellulari.
	Veiligheid, preventieve = Wordt in een auto gevormd door het samenstel van technische oplossingen en productkenmerken die het leven aan boord veraangenamen (comfort, stilte, klimaatregeling enz.).



	Sicurezza:

– 
attiva: frenata, controllo trazione, risposta 
agli ostacoli e alle manovre brusche.

– 
passiva: protezione passeggeri, rotezione 
del valore della vettura.
	Veiligheid:

– 
actief: remwerking, tractieregeling, reactie op 
obstakels en bruuske manoeuvres.

– 
passief: bescherming inzittenden, bescherming van 
de waarde van de auto.

	Side-bag
	Zijairbags

	Sistema antipattinamento
	Anti-doorslipregeling

	Sistema EOBD
	EOBD Systeem

	Situazioni di vendita
	Verkoopsituaties

	Smaltimento rifiuti
	Afvalverwerking

	Smorzanti = Materiali che attenuano, attutiscono, rendono meno intenso il rumore.
	Dempingsmaterialen = Materialen die het lawaai afzwakken, dempen en minder intens maken. 

	Solextra = Si tratta di un vetro adoperato per la realizzazione di parabrezza, lunotti, finestrini capace di ridurre in notevole misura il riscaldamento delle superfici all'interno dell'abitacolo, provocato più direttamente dall'irraggiamento solare.
	Solextra = Het gaat om een glassoort die gebruikt wordt voor het vervaardigen van  voorruit, zijramen en achterruit, en die het vermogen heeft om in belangrijke mate de opwarming van oppervlakken binnen de inzittendenruimte te verminderen, die vooral veroorzaakt wordt door de instraling van de zon.

	Sonda lambda = Sensore installato nel sistema di scarico a monte della marmitta catalitica, che rileva, istante per istante, la quantità di ossigeno presente nei gas e pilota la centralina elettronica.
	Lambdasonde = Een sensor die in het uitlaatsysteem stroomopwaarts van de katalysator is gemonteerd en die voortdurend de hoeveelheid zuurstof in de uitlaatgassen meet en de elektronische regeleenheid aanstuurt.



	Sospensione = Dispositivo meccanico che nei veicoli collega elasticamente la carrozzeria agli assali delle ruote mediante balestre, molle elicoidali, barre di torsione e ammortizzatori.
	Wielophanging = Mechanische structuur die bij voertuigen voor een elastische verbinding tussen carrosserie en assen zorgt door middel van bladveren, schroefveren, torsiestaven en schokdempers.

	Sottorete
	Servicenetwerk

	Sottosterzo
	Overstuur

	Sottosterzo = Fenomeno per cui una vettura in curva tende ad allargare "di muso", obbligando il pilota a sterzare di più per rimanere nella traiettoria desiderata. È il comportamento tipico delle trazioni anteriori quando percorrono una curva in accelerazione.
	Onderstuur = Het verschijnsel waarbij een auto in de bocht de neiging heeft "de neus" naar buiten te steken, waardoor de bestuurder verplicht wordt bij te sturen om de gewenste baan te behouden. Dit is typisch het gedrag van auto’s met voorwielaandrijving wanneer in een bocht gas wordt gegeven.



	Sovrasterzo
	Onderstuur

	Sovrasterzo = Fenomeno opposto al sottosterzo (vedi). La vettura in curva tende a stringere, cioè a portarsi su traiettorie più strette di quelle desiderate dal pilota, che è costretto a sterzare di meno fino, addirittura, a girare il volante dalla parte opposta rispetto al senso della curva (manovra di controsterzo).
	Overstuur = Het tegenovergestelde verschijnsel van onderstuur (zie hierboven). De auto neigt ertoe de bocht af te snijden, wat neerkomt op het nemen van een scherpere bocht dan door de bestuurder gewenst, waardoor hij gedwongen wordt minder scherp te sturen en zelfs genoodzaakt wordt om het stuur in tegengestelde richting van het verloop van de bocht te draaien (tegenstuur geven).

	Specchi retrovisori
	Spiegels

	Specchi retrovisori esterni
	Buitenspiegels

	Split = differenza di aderenza tra le due ruote motrici.
	Split = Verschil van adhesie tussen de twee aangedreven wielen.

	Spoiler (termine inglese = guastatore) = Struttura rigida applicata sulla parte anteriore o posteriore della carrozzeria per deviare, durante la marcia, il flusso dell'aria e migliorare così l'aderenza al suolo o l'aerodinamicità del veicolo.
	Spoiler (engelse term = stromingsverstoorder) = een stijve structuur die wordt aangebracht op het voorste of achterste deel van de carrosserie om tijdens het rijden de luchtstroom af te leiden en daardoor een betere grip op de weg te bewerkstelligen of de aërodynamica van het voertuig te verbeteren.

	Spostamento veicoli
	Verplaatsing van voertuigen

	SRC (Source) = Comando del Connect con ripetizione sul volante (ove presente) che permette di selezionare la fonte audio: radio, CD, CD-Changer ecc. 
	SRC (Source) = Bediening van Connect met herhaling op het stuurwiel (daar waar aanwezig) waarmee de geluidsbron wordt geselecteerd: radio, cd, cd-wisselaar enz. 

	Starter = Dispositivo che aumenta la proporzione della benzina nella miscela aria-carburante consentendo il regolare funzionamento del motore nelle partenze da freddo.
	Starter = Voorziening die het benzine-aandeel in het lucht-brandstof mengsel verhoogt, waardoor de regelmatige werking van de motor bij koude start wordt gegarandeerd.



	Stile
	Stijl

	Stipendi e salari del personale
	Lonen en salarissen van het personeel

	Submarining = Effetto per il quale, durante un urto frontale, il corpo può sgusciare al di sotto della cintura di sicurezza, se il piano seduta è abbastanza flessibile da consentirlo. Si evita irrigidendo e rinforzando la struttura del sedile.


	Submarining = Effect waardoor, tijdens een frontale botsing, het lichaam onder de veiligheidsgordel vandaan kan schieten, als het zitvlak voldoende flexibel is om dit toe te laten. Dit effect wordt voorkomen door de stoelstructuur te verstijven en te verstevigen.



	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


T

	Targasys = È la struttura di fiat auto che in questi anni, con il nome di targa service, ha costruito il sistema di servizi automobilistici più avanzato e completo d’europa. Alle sue attività assistenziali e assicurative ha aggiunto recentemente l’attività telematica, per seguire il cliente in ogni ora e giorno dell’anno e in ogni luogo raggiungibile dal sistema gps (vedi). 
	Targasys = Dit is de structuur van fiat auto die in deze jaren onder de naam targa service het meest moderne en complete systeem van autodiensten in heel europa heeft opgezet. Aan haar service- en assurantie-activiteiten heeft zij recentelijk ook de telematica toegevoegd waarmee de klant op elk moment en op elke plaats door het gps systeem (zie aldaar) te bereiken is.

	Target (dall'inglese bersaglio in campo) = È usato in campo automobilistico per indicare la tipologia della clientela.
	Target (naar het engels: doelwit) = wordt in automobielland gebruikt om de typologie van de clientèle aan te duiden.

	Tariffa interna
	Intern tarief

	Tariffa per clienti a pagamento
	Tarief voor voor betalende klanten

	Tariffa per lavori in garanzia
	Tarief voor werkzaamheden die onder  garantie vallen

	Telematica
	Telematica

	Temperatura equivalente = È un complesso sistema di gestione del clima basato sul  “comfort termico” percepito dalle persone, anziché misurato dal termometro.

Per esempio: se in una stanza si accende un ventilatore, l’aria che si muove ha la stessa temperatura di quella ferma, ma quando arriva sulle persone sembra fresca. In alta montagna invece, con aria a zero gradi, al sole le persone sentono caldo. Altro fattore è l’umidità, che alle basse temperature fa sentire più freddo e alle alte temperature più caldo, a prescindere dal valore registrato dal termometro.

Il sistema climatico di Lancia Thesis fa sì che la persona “senta” la temperatura desiderata. Funziona mediante un algoritmo che fa lavorare il climatizzatore in base a vari fattori, rilevati dagli appositi sensori, che gli permettono di anticipare e compensare le variazioni climatiche all’esterno e all’interno dell’abitacolo.
	Equivalente temperatuur = Het gaat om een complex klimaatregelsysteem dat gebaseerd is op het “thermische comfort” zoals dat door elk afzonderlijk mens subjectief wordt ervaren, in plaats van de door de thermometer gemeten temperatuur.

Voorbeeld: Als in een kamer de ventilator wordt ingeschakeld, heeft de lucht die zich verplaatst dezelfde temperatuur als de lucht die zich niet verplaatst. Maar als deze lucht de huid treft, wordt deze lucht als fris ervaren. Zo ligt de temperatuur in de bergen bijvoorbeeld in de buurt van nul graden, maar als u in de zon gaat zitten, heeft u het warm. En dan hebben we nog de vochtigheid, die u bij lage temperaturen koud en bij hoge temperaturen warm doet voelen; maar dat geldt alleen voor onze huid, niet voor de thermometer.

Het klimaatsysteem van de Lancia Thesis zorgt ervoor dat iemand de gewenste temperatuur “voelt”.

Het werkt met behulp van een algoritme, dat de klimaatregeling op basis van verschillende factoren, gemeten door speciale sensoren, laat werken, zodat vooruitgelopen wordt op variaties van de klimaatcondities binnen en buiten de auto en compensatie mogelijk is.

	Temperatura equivalente = Sistema di gestione del clima che abbandona il concetto di temperatura come viene misurata da un termometro,  per passare a quello di "comfort termico", come viene percepito soggettivamente dall'essere umano. Funziona mediante un algoritmo che fa  lavorare il climatizzatore  in base a vari fattori, rilevati dagli appositi sensori, che gli permettono di anticipare e compensare  le variazioni climatiche all’esterno e all’interno dell’abitacolo.
	Equivalente temperatuur = Klimaatregelsysteem dat het eenvoudige concept van temperatuur zoals deze door een thermometer wordt gemeten, in de steek laat, om over te stappen op dat van het “thermische comfort”, zoals dat door elk  mens subjectief ervaren wordt. Het werkt met behulp van een algoritme, dat de klimaatregeling op basis van verschillende factoren, gemeten door speciale sensoren, laat werken, zodat vooruitgelopen wordt op variaties van de klimaatcondities binnen en buiten de auto en compensatie mogelijk is. 


	Temperatura equivalente = Sistema di gestione del clima che abbandona il concetto di temperatura come viene misurata da un termometro, per passare a quello di "comfort termico", come viene percepito soggettivamente dall'essere umano. Funziona mediante un algoritmo che fa  lavorare il climatizzatore in base a vari fattori, rilevati dagli appositi sensori, che gli permettono di anticipare e compensare le variazioni climatiche all’esterno e all’interno dell’abitacolo.
	Equivalente temperatuur:

Klimaatregelsysteem dat het eenvoudige concept van temperatuur zoals deze door een thermometer wordt gemeten, in de steek laat, om over te stappen op dat van het “thermische comfort”, zoals dat door elk afzonderlijke mens subjectief wordt ervaren. Het werkt met behulp van een algoritme, dat de klimaatregeling op basis van verschillende factoren, gemeten door speciale sensoren, laat werken, zodat vooruitgelopen wordt op variaties van de klimaatcondities binnen en buiten de auto en compensatie mogelijk is.

	Tempo di risposta
	Tijd om te antwoorden

	Tempo fermo auto
	Stilstand tijd auto

	Tergicristallo
	Ruitenwisser

	Tergilunotto
	Achterruitwisser

	Tetto apribile
	Schuifdak

	Tetto auto
	Dak

	TFT o Thin Film Transistor = Indica la soluzione tecnica utilizzata per il display a colori del sistema CONNECT, che si caratterizza per alta definizione di immagine e leggibilità anche quando l’osservatore è molto spostato lateralmente.
	TFT of Thin Film Transistor = Technische oplossing gebruikt voor de kleurendisplay van het CONNECT systeem, gekenmerkt door de grote scherpte en leesbaarheid van het beeld, ook al kijkt de kijker volledig van opzij.



	Titolare
	Eigenaar

	TMC o Traffic Message Channel = Funzione della radio che consente di ricevere i messaggi sul traffico emessi da tutte le emittenti che utilizzano gli opportuni codici, filtrandoli in modo che passino solo quelli relativi all’area geografica che si sta percorrendo.
	TMC of Traffic Message Channel = Functie van de radio voor de ontvangst van verkeersinformatie die door de betere radiozenders wordt verzonden, welke deze informatie zodanig filtert dat alleen de informatie met betrekking tot het gebied waar de auto zich op dat moment bevindt, wordt doorgegeven.



	Totale
	Totaal 

	Trapassi
	Overdrachten

	Trasferimento di carichi = Aumenta l'aderenza dei pneumatici lì dove si trasferisce il carico ma diminuisce sulle altre ruote. In accelerazione le ruote anteriori tendono ad avere meno carico, quindi meno aderenza, con possibilità di sottosterzo se siamo in curva. In frenata, è il posteriore della vettura che si scarica con tendenza al sovrasterzo in curva.
	Belastingsoverdracht = Zorgt voor een toename van de grip van de banden waarnaar het autogewicht zich verplaatst en voor een afname voor de andere banden. Bij het optrekken ondervinden de voorwielen minder belasting, dus minder grip, wat kans geeft op onderstuur als ze zich in een bocht bevinden. Tijdens remmen wordt juist de achterkant van het voertuig minder belast, wat in een bocht de neiging tot overstuur oplevert.

	Tre assetti guida
	Drie verschillende rijposities

	Trias 33 = Prova di crash giapponese (tamponamento a 50 km/h) più severa della norma europea. Alfa 147 l'ha superata.
	Trias 33 = Japanse botsproef (botsing achterop met 50 km/h) die strenger is dan de europese voorschriften. De ulysse heeft deze proef glansrijk doorstaan.

	Tri-zona = si riferisce alla possibilità di comandare l’impianto da tre diverse posizioni:

·  posizione guidatore (può controllare 
entrambe le zone dal pannello centrale);

·  posizione passeggero anteriore (ha 
anch’egli accesso al pannello anteriore 
centrale);

· posizione passeggero posteriore (controlla 
le impostazioni della zona passeggeri).
	Tri-zone: verwijst naar de mogelijkheid om het systeem vanuit drie verschillende plaatsen te bedienen:

· bestuurdersplaats (kan beide zones op het 
middenpaneel bedienen);

· passagiersplaats vóór ( ook hij kan het middenpaneel 
bedienen);

· passagiersplaats achter (bedient de instellingen van de 
passagierszone).



	Turbo = Dicesi di motore sovralimentato mediante compressore azionato da una turbina a gas che trasforma in lavoro meccanico l'energia cinetica o potenziale posseduta da un fluido mediante l'azione di esso su una ruota a palette collegata con l'albero motore.
	Turbo = Wordt gezegd van een motor die van drukvulling wordt voorzien door een compressor die wordt aangedreven door een gasturbine, die kinetische energie rechtstreeks in mechanische arbeid omzet of in vermogen dat zich in een vloeistof bevindt die zijn kracht ontleent aan een schoepenwiel dat met de krukas is verbonden.

	Turbocompressore a geometria variabile = Tipo di turbocompressore studiato per compensare le variazioni nella quantità e velocità dell’aria che arriva ai cilindri, con il variare dei giri motore. A monte della girante del turbocompressore è collocata una serie di palette dall'inclinazione regolabile: ai bassi regimi, quando i gas arrivano lenti, le palette si chiudono e stringono l'imbocco dei condotti, per cui i gas accelerano. Agli alti regimi, quando i gas arrivano veloci, si riaprono.  In tal modo la turbina fornisce sempre la giusta compressione.
	Turbocompressor met variabele geometrie = Type turbocompressor die ontworpen is om de variaties in de hoeveelheid en de snelheid van de lucht die bij de cilinders aankomt bij het variëren van het motortoerental te compenseren. Vóór het turbinewiel zijn een serie verstelbare leidschoepen gesitueerd: bij lage toerentallen, wanneer de gassen met een lage snelheid arriveren, gaan de leidschoepen dicht waardoor de ingang van de kanalen wordt afgesloten en de gassen snelheid meerderen. Bij hoge toerentallen, wanneer de gassen met hoge snelheid arriveren, gaan deze leidschoepen weer open. Op deze wijze levert de turbine continu de juiste compressie.
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	Unijet (common rail) = Sistema di iniezione elettronica del diesel, con il quale l’apertura dell’iniettore non è determinata dalla pressione generata dalla pompa, ma da un comando della centralina, consentendo così di avere sempre pressioni altissime e una nebulizzazione ottimale del gasolio.
	Unijet (common rail) = Elektronisch inspuitsysteem voor dieselmotoren waarmee het openen van de verstuiver niet wordt bepaald door de door de pomp opgewekte druk, maar door een opdracht van de regeleenheid, zodat altijd een zeer hoge druk en een optimale verstuiving van de dieselolie wordt verkregen.



	Unità
	Eenheid

	Urto assicuratori = Prova di crash a bassa velocità finalizzata a valutare il costo medio delle riparazioni. Insieme alla frequenza media degli incidenti, determina la “classe di merito” del modello, in base alla quale varia il costo delle polizze in molti mercati.
	Verzekeraarsbotsing = Botsproef met lage snelheid bedoeld om de gemiddelde reparatiekosten te beoordelen. Bepaald samen met de ongevallenfrequentie de verzekeringsklasse van het model op basis waarvan de poliskosten in vele landen variëren.

	Us ncap = Come euro ncap (vedi), in vigore negli usa, con alcune differenze nei parametri di valutazione.
	Us ncap = Als euro ncap (zie aldaar), van kracht in de usa, met enkele verschillen voor wat betreft de beoordelingsparameters.

	Usato
	Occasions

	Utili della concessionaria
	Winst van het dealerbedrijf
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	Valutazione
	Evaluatie

	Valvola antideflusso = È un importante dispositivo contro gli incendi. Infatti impedisce la fuoriuscita del carburante in caso d'urto o di danneggiamento delle tubazioni che, nella zona dietro lo scarico del motore, sono in materiale metallico. La valvola antideflusso è montata sulle vetture a benzina.
	Anti-uitstroomklep = Dit is een belangrijke voorziening tegen het ontstaan van brand. Zij verhindert namelijk dat brandstof wegstroomt in geval van een botsing of van beschadiging van de brandstofleidingen die, in de zone achter de motoruitlaat, in metaal zijn uitgevoerd. De anti-uitstroomklep is gemonteerd op auto’s met benzinemotor.



	Variatore di fase = Regola la rotazione dell’albero a camme in modo da anticipare o rallentare l’apertura e la chiusura delle valvole per ottimizzare il funzionamento del motore. 
	Nokkenasverstelling = Een inrichting regelt de rotatie van de nokkenas zodanig dat het openen en sluiten van de kleppen wordt vervroegd of verlaat om de werking van de motor te optimaliseren. 

	VCR (Voice Recognition) = Funzione del Connect che consente di impartire ordini vocali per comandare il telefono, la radio, il navigatore e per registrare messaggi. Si attiva mediante il tasto “punto-onda”.
	VCR (Voice Recognition) = Functie van Connect waarmee vocale opdrachten worden gegeven om de telefoon, de radio en het navigatiesysteem te bedienen en berichten op te nemen. Wordt geactiveerd met de “punt-golf” toets.

	VDC o Controllo Dinamico del Veicolo = Vedi ESP.
	VDC of Dynamische Voertuigcontrole = Zie ESP.

	Veicoli commerciali
bedrijfs
	Voertuigen

	Vendiamolo cosi' 
	Laten we het zo verkopen

	Vernice metallescente = Vernice che contiene particelle di mica frammiste a quelle di alluminio. Si ottiene un colore più intenso e puro unito ad una sensazione di maggiore profondità in modo da offrire una tinta estremamente raffinata e luminosa.
	Metallescente lak = Lakken die mica-deeltjes gemengd met aluminiumdeeltjes bevat. Op die manier wordt een meer intense en zuivere kleur verkregen die een gewaarwording van grotere diepte geeft en zodoende een uiterst geraffineerde en gloedvolle tint oplevert. 

	Vernice metallizzata = Vernice che contiene particelle metalliche in sospensione, generalmente alluminio.
	Metallic lak = Lak waarin metaaldeeltjes, doorgaans van aluminium, suspenderen (zweven).



	Vernice micalizzata = Vernice che contiene mica al posto dell'alluminio. Rispetto alla vernice metallizzata è caratterizzata da un colore più intenso e puro, da una maggiore resistenza agli agenti atmosferici e chimici e da un costo maggiore. L'effetto tridimensionale si ha dalla semitrasparenza dei pigmenti micacei.
	Mica-lak = Lak die in plaats van aluminium mica bevat. Vergeleken met metallic lak wordt deze lak gekenmerkt door een meer intense en zuivere kleur, door een grotere bestendigheid tegen de weers- en chemische invloeden en door een hogere prijs. Het driedimensionale effect wordt veroorzaakt door de halfdoorzichtigheid van de micapigmenten.



	Vernice pastello = Vernice in cui il pigmento è parte integrante del prodotto verniciante. Quando la luce solare ne colpisce la superficie non penetra in profondità ma viene assorbita o riflessa in funzione del colore.
	Unilak = Lak waarin het pigment het wezenlijke bestanddeel is van het verfproduct. Wanneer het zonlicht het oppervlak van de lak raakt, dringt het niet in de diepte door maar wordt het, afhankelijk van de kleur, geabsorbeerd of gereflecteerd.



	Versatilità
	Veelzijdigheid

	Vetture sportive
	Sport

	Violetto = Tetto apribile che nei veicoli commerciali è situato nella parte posteriore e serve per caricare carichi lunghi (es.: scale, piante, ecc.).
	Dakluik = Dakluik dat bij bedrijfswagens in het achterste gedeelte is gesitueerd en dient om lange voorwerpen te laden (bijv.: ladders, planten, enz.).

	Volume utile = Indica la capacità di trasporto in termini di volume (mq.) Disponibile per le merci.
	Nuttig laadvolume = Het laadvermogen als volume uitgedrukt (kubieke meter) dat voor goederen beschikbaar is.

	Volumi di attività
	Omzet
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	WAP o Wireless Access Protocol = Forma semplificata di connessione ad Internet, adatta alla telefonia cellulare.
	WAP o Wireless Access Protocol = WAP is een vereenvoudigde vorm van verbinding met Internet, geschikt voor mobiele telefoons.

	WARM UP (termine inglese = riscaldare) =  Indica la fase del riscaldamento del motore.
	WARM UP (Engelse term = opwarmen) = geeft de fase aan waarin de motor wordt opgewarmd.

	WASTE GATE (termine inglese = saracinesca) = Valvola di sicurezza collegata al passaggio di fluidi sotto pressione che entra automaticamente in azione appena la pressione raggiunge un valore prestabilito.
	WASTE GATE (Engelse term = omloopleiding) = veiligheidsklep in een leiding met vloeistoffen of gassen onder druk die automatisch in werking treedt zodra de druk een van tevoren vastgestelde waarde bereikt. 
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Z

	Zona
	Rayon

	Zona territoriale del concessionario
	Dealerrayon

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


